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Gracias por comprar WindlcomSuite. La suite es compatible con los IC-705, IC-
7100, 1C-7300, IC-7610, IC-7600, IC-7700, IC-7800/1, e IC-9700. Proporciona
acceso al Spectrum Scope incorporado en ciertas radios lcom y puede usar los
RSP de SDRPlay cuando se usa con una antena RX.
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El soporte técnico se obtiene enviando un correo electrénico a
support@va2fsg.com Las notas de la versidn estan disponibles en:

http://icom.va2fsq.com/documentation/
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Parte 1: Instalacion y configuracion

Instalacion rapida para el 1C-705, 1C-7300, IC-7610, IC7850, IC-7851 e IC-9700
iilmportante!! Lea la seccidn en la pagina 8 sobre RFl y USB Sleep!!

Esta seccién esta dirigida a las personas que estdn acostumbradas a configurar radios ICOM
para su uso con software de forma regular. Las instrucciones de instalacién completa y los
detalles estan disponibles después de esta seccidén a continuacion.

Nota: Win4lcomSuite necesita una conexién dedicada al puerto COM basado en USB. No
utilice divisores de puerto COM en este puerto Com. El uso compartido de la radio se trata
en la seccion Integracion de software y hardware de terceros.

Si desea configurar la radio para el uso de la red, debe seguir esta primera seccién como
requisito previo. Tanto la conexidn directa a la radio como la conexidn a través del servidor
son las mismas.

1) Nota: Si ya tiene controladores USB en funcionamiento para las radios Icom, puede
ignorar este paso. Si tiene un IC-705, éste utiliza controladores diferentes, asi que
instalelos si no los tiene instalados. Descargue e instale los controladores lcom USB
del sitio web de Icom para su radio. Asegurese de NO tener el cable USB de la radio
conectada al PC durante la instalacion. Reinicie el ordenador y luego conecte el cable
al PC.

Enciende la radio.

2) Con el Administrador de dispositivos del Panel de control de Windows, determine el
puerto COM que proporciona el controlador de Silicon Labs. Hay dos y, por lo
general, el primero es el que debe elegir. Sin embargo, si todo esta configurado y aun
no puede conectarse, pruebe con el otro puerto COM.

3) Entraen tu radio y configura lo siguiente (no es necesario para el IC-705)

a) Set> Connectors> CI-V>CIV-USB Port = "Unlink from [REMOTE]"
b) Set> Connectors> Cl-V> CI-V Baud Rate = 115200

4) Descargar e instalar WindlcomSuite. Es mejor deshabilitar cualquier software
antivirus durante la instalacion.

5) Cuando inicie Win4lcom por primera vez, lo llevara a la pagina de configuracién.

6) Selecciona el modelo de radio.

7) Ingrese el puerto COM determinado en el Paso 2.

8) Haga clic en "Conectar" y guardar.

Si desea utilizar un SDRPlay RSP como Spectrum Scope, consulte esta seccién:
WindlcomSuite Spectrum Scopes

Para la configuracion de la conectividad de terceros, consulte esta seccion: Integracion de
software y hardware de terceros
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Para usar Win4lcomSuite a través de una red, consulte la seccion sobre el Servidor de red
Icom VA2FSQ.

Si estd utilizando un ordenador portatil, asegurese de deshabilitar las funciones de ahorro de
energia, como la suspension selectiva de USB, en Opciones de energia avanzadas en
Opciones de energia del Panel de control de Windows.

Instalacion rapida para IC-7100, IC-7600, IC-7700 e IC-7800

Esta seccién esta destinada a personas que estan acostumbradas a configurar radios ICOM
para su uso con software de forma regular. Las instrucciones de instalacion completa y los
detalles estan disponibles después de esta seccion a continuacion.

Nota: Win4lcomSuite necesita una conexién dedicada al puerto COM basado en USB. No
utilice divisores de puertos COM en este puerto Com. Compartir la radio se trata en la
seccion Integracion de software y hardware de terceros
1) Nota” Siya tiene controladores USB en funcionamiento para las radios Icom, puede
ignorar este paso. Descargue e instale los controladores USB de Icom desde el sitio
web de lcom para su radio. Aseglrese de NO tener el cable USB de la radio
conectada al PC durante la instalacién. Reinicie el ordenador y luego conecte el cable
a la PC. Enciende la radio.
2) Con el Administrador de dispositivos del Panel de control de Windows, determine el
puerto COM que proporciona el controlador de Silicon Labs.
3) Vaya a su radio y establezca la velocidad en baudios en 19200
4) Descargue e instale Wind4lcomSuite. Es mejor deshabilitar cualquier software
antivirus durante la instalacion.
5) Cuando inicie Win4lcom por primera vez, lo llevara a la pagina Configuracién.
6) Seleccione el modelo de radio
7) Ingrese el puerto COM determinado en el paso 2 y la velocidad en baudios.
8) Haga clic en "Conectar" y Guardar.

Tenga en cuenta que para el IC-7600, apagar la radio desconecta la energia del puerto USB.
Por lo tanto, el puerto desaparecera del administrador de dispositivos. Por lo tanto, si desea
utilizar el puerto USB, deberd asegurarse de que la radio esté siempre encendida.
Alternativamente, puede utilizar el conector remoto con un puerto serie al convertidor de
nivel CI-V. Win4lcomSuite también puede encender la radio.

Si desea utilizar un RSP SDRPlay como el alcance del espectro, consulte esta seccion:
WindlcomSuite Spectrum Scopes

Para configurar la conectividad de terceros, consulte esta seccion: Integracion de software y
hardware de terceros

Para utilizar Win4lcomSuite en una red, consulte la seccién sobre el servidor de red VA2FSQ
Icom. Si esta utilizando un ordenador portatil, asegurese de deshabilitar las funciones de
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ahorro de energia, como la suspension selectiva de USB en Opciones de energia avanzadas
en Opciones de energia del Panel de control de Windows

Instalacion detallada

Instalacion del controlador

1) Descargue los controladores USB del sitio web de Icom para su radio no lo haga si
ya los tiene instalados.

2) Desconecte el cable USB de la radio y el sintonizador de la radio. Esto es
iiimportante!!

3) Instale los controladores USB

4) Reinicia tu ordenador.

5) Conecte el cable USB a la radio y encienda la radio.

6) Los controladores ahora completardn su instalacion.

7) Abra el Panel de control de Windows y seleccione "Administrador de dispositivos"
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8) Expanda la seccién "Puertos" y tome nota del primer puerto serie que se muestra
para los puertos de Silicon Labs. En la imagen de arriba es COM15
9) Prepare su radio como se indica arriba.
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10) Descargue e instale Win4lcomSuite. Es mejor deshabilitar cualquier software
antivirus durante la instalacion.
a) Hay dos versiones del software. Uno es de 64 bits y el otro de 32 bits. La
funcionalidad de cada uno es idéntica. Las dos versiones existen para permitir
el uso de controladores de 64 o 32 bits para cualquier conectividad de base de
datos que pueda necesitar.
b) Puede ejecutar dos copias de Windlcom, cada una con su configuracién
separada si instala las versiones de 64 y 32 bits.
11) Inicie el programa y lo llevara a la pagina de Configuracion:

® WindlcomSuite Settings X
Hardwere & Uses Preferences 3 Pary SW/HW  Spec, Startup and FKEY Macma 50/ 4 Meter Defauks  Keyboard and Controllers Tranaw * | *
Radio i User Preferences
Def (Check for updates on statup? ] FAequines intemet Connection
Model ICTE10  ~ i | Miri Control Screens?  [] Fisquires restart
Tuim off rads on shutdewn? ]
fd“:‘; Restore Memary mode on shutdown?  []
Always use the AX artenna with Arfenna 1 D
Hiways uss the FX artenna with Antenna 2 []
Radio Connection Always upe the FIX antenna with Anterna 3 H
CIV ComPort Network Aways use the RX antennia wih Anterna 4
IP Addresa / - Use single click in leom Spactra not for 10) [
COMPot  |COMI5 | oo Hame 1321681007 Synchronize Radio Clock to PCoon Stat? [
Bad Rae [115200 <) Pot [ 50006 | Transnt me oo} O OF ® 3 0’50 10 0 20 0 2
Use RS-BA2 Vitual pea? [ Modify Skins and Calrs
0 C Windows may need cosing and recpening Tor options to 1ake effect,
Panadapter UDP Broadcast
Server Password
IP Address  |127.0.0.1 Poet (13054
User Name |lom Password
Data Points | opag ~ Frame Aate(F/s) | Ful w
Panadapter SDRPlay Siream |Windleom Suile |
® SDRPay connected to AX antenna kcom WFD A |Wndlmm5ute-2 |
() 12 Spactnm Seope for IC-7610 lcom WFOH B [WindlcomSute-3 |
() Mone  Changes require closing and re-stating Windlcom Changes requine clasing and re-apening spectrum
Save Exit

12) Seleccione el modelo de su radio. Se llenara la direcciéon ClI-V predeterminada. Si
tiene una direccion CI-V personalizada, ingrésela.

13) Ingrese el nimero de puerto COM que determiné en el paso 7 y haga clic en el
botdn Conectar. iNO seleccione “Usar puerto virtual RS-BA2”! Esto solo es necesario
si lo esta utilizando con Icom Remote Utility que necesita comprar. Consulte la
seccion sobre redes.

14) Si todo va bien, vera lo siguiente
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F WindicermSuie Settings - o x

Hardware & Liser Preferences  3d Paty SW/HW  CAT Macros  Spectrum Maows  F Key Maoos

Radio Model User Preferences

Medd Defat Oheck for uodates on stang? [ ] Regues Menel Comectien
- Adcvess =
M Control Soreens? || Regures restart
Custon L o3
Address um off sado on shatdown? ||
Fhwearys i the R arterna wth Arteena | )
Radio Connection Mways use the FX arterna sith Atermna 2 D
CHV ComPort Network
COMPot  COM15 | 1pAdsess [127221 Bugon OnCoke | On Oufauh
Baud Rxe 175200 Port 50002
Panadapter UDP Broadcast
Disconnadt Corrma
FAdden (127001 Pee | 13064
Panadaptes Dsta Pores | 2049 v fame RaelFs) RA  ~

® SDRMay conmacied to AX antenna 2
3 Searr Nare 1 | Windicon Sute

O 1 Spactnure Scope
) Mone Stwarr Nare 7 |[Wirdloon Sute-2

Strean Name 2 s for the bult In spectrun scope of the do

Netwods and macros wll be avalsbie n 3 lster version
Changes mgues closng and reopening specrum

Save Ext

Haga clic en el botdn Guardar. El programa se iniciara ahora. Puede volver a este menu en
cualquier momento seleccionando Herramientas, Configuracion en la ventana de control
principal.

Esto completa la instalacién de WindlcomSuite. Si desea utilizar un dispositivo SDRPlay,
consulte la seccion sobre la configuracion de SDRPlay Spectrum Scope. Si desea conectarse
a otro software utilizando las radios virtuales integradas, consulte “Software y hardware de
terceros”.

Si tiene dificultades, consulte la seccidn "Solucién de problemas".

Pasos adicionales importantes
Para prevenir la RFI

Los dispositivos USB de Silicon Labs son extremadamente susceptibles a la RFl cuando
transmite. Las perlas de ferrita habituales en los cables no son muy efectivas para prevenir
fallas en el puerto. Cuando tenga RFl, el puerto CIV a menudo se cerrara y recibira una
advertencia de Win4lcom. No descarte esto pensando "No tengo RFI". Solo se necesitan mW
y, en todos los casos, agregar la ferrita correcta resuelve esto. Debe tener una ferrita FT240-
31 como esta instalada en el cable:

ESTE DOCUMENTO TIENE COPYRIGHT 2017 — 2020 DE TOM BLAHOVICI. NO SE PUEDE REPRODUCIR SIN EL
CONSENTIMIENTO EXPRESO ESCRITO DEL AUTOR, TOM BLAHOVICI, VA2FSQ 8
TRADUCIDO POR MIGUEL IBORRA, EA4BAS — AGO 2021



iNo puedo enfatizar esto lo suficiente!
Desactivar la funcion de USB Sleep en Windows

Después de un periodo de inactividad, los puertos USB predeterminados en Windows
pasardn a un estado de bajo consumo de energia y dejaran de funcionar. Es importante que
quite esto en dos lugares. Abra el panel de control de Windows y en Opciones de energia,
haga clic en Cambiar configuracién del plan, luego en Avanzado. Seleccione la configuracion
de USB y desactive la suspensién selectiva de USB.

El otro lugar donde se debe quitar es en la administracién de energia en el Administrador de
dispositivos. Abra la seccién Puertos, busque los controladores de Silicon Labs, haga clic
derecho sobre ellos y luego seleccione Propiedades. A continuacidn, seleccione la pestaia
Administracién de energia y desmarque la opcién para permitir que el ordenador ahorre
energia.

WindlcomSuite Spectrum Scopes

Win4lcomSuite admite el espectro incorporado a través del puerto CI-V para IC-705, IC-7300,
IC-7610, IC- 7850 e IC-7851. No hay configuracion necesaria para este espectro.
Win4lcomSuite también admite el SDRPlay RSP 1, 1a y 2 como se configura a continuacion,
asi como la salida 1Q del IC-7610.

Dada la eleccidn entre los ambitos integrados y los ambitos de 1Q, los ambitos de 1Q son
superiores. Aqui hay una comparacion:

Scope incorporado:

Ventajas:
No se necesita hardware adicional
Trabajara sobre enlaces de red lentos

Desventajas:
Frecuencia de actualizacién lenta alrededor de 4 cuadros por segundo
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Baja resolucion: un maximo de 475 puntos de datos para el IC-705, IC-7300 y
689 para las otras radios.

SDRPIlay:
Ventajas:

Frecuencia de actualizacidén de hasta 50 fotogramas por segundo
Alta resolucion: hasta 16384 puntos de datos segun el nivel de zoom
Ratdn habilitado para zoom y panoramica

Desventajas:

Requiere la compra del SDRPlay

Requiere un interruptor de recepcién de recepcién o una modificacién de
hardware para usar con el IC-7300 y un divisor de sefial cuando se usa con el
circuito de antena IC-7610 RX. (Los detalles para el 7850 se determinardn en
una fecha posterior)

El rendimiento puede sufrir por una conexidn de red lenta.

IC-7610 Salida 1Q:

Ventajas:
Frecuencia de actualizacidn de hasta 50 fotogramas por segundo
Alta resolucion: hasta 16384 puntos de datos segun el nivel de zoom
Ratdn habilitado para zoom y panoramica.

Desventajas:
Solo disponible para el IC-7610. No se necesita hardware adicional mas que un
puerto USB 3.

Configuracion del SDRPlay Spectrum Scope
Requisitos previos

Instale los controladores para SDRPlay. Por lo general, se incluyen con SDRUno. Si no instala
SDRUnNo, los controladores API version 3 deben instalarse yendo a
https://www.sdrplay.com/downloads/ y descargando e instalando APl / HW DRIVER Versién
3. Asegurese de haber desconectado SDRPlay cuando esta instalando el controlador y
WindlcomSuite no se esta ejecutando.

Pasos de instalacion

Antes de iniciar el espectro, abra la Configuracidén de herramientas en la ventana de control
de radio y configure el Panadapter del SDRPlay conectado a la antena RX. Ademas, puede
hacer clic en la seccidn de preferencias del usuario, "Usar siempre la antena RX con Antena
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https://www.sdrplay.com/downloads/

x". Esta opcidn configurara la entrada de la antena para el RSP al puerto de la antena RX en
la parte posterior de la radio, independientemente de la configuracién de la antena
guardada en la radio. El uso de la antena RX es necesario para el SDRPlay.

* Windicomsuite Settings - o x

Hardhware & User Preferences rd Pasy SW/HW | CAT Macras  Spectnm Macros  F Key Macros

Radio Model User Preferences

Default - Chech for updstes on statup? [ Fieguines intemet Comnection

Model .

Mini Cortrol Somens?  [] Rleguines restat
Custom .
sy Tum off racke on shutdawn? [

Hhways upe the RX antenna wih Anteena 1 [

Radio Connection Ahways use the FIX antenna wih Acterna 2 [

CHV ComPPort MNetwork
COMPet [COMIE v 1P Adbess (127001 Buston On Color | On Dedauh
Beud Rate (115200 | Pot [ 50002
Panadapter UDP Broadeas!
Discannect Conmect R —_—
1P Addwas 127001 | Pat (13068
Panadapter Daia Ports | 204g ~| Frame RatedF/a) [Fll =~

(O o P
® SDRPlay connecied to AX anterna T

() 1 Spectrum Scope
O ore Siman ann 2 [VindonSos2
Stream Name 2 i for the bult n spectrum scope of the rade
Network and macros will be avaiable in & later version
Changes requine closing and re-apening specinum
Save Ext

La primera vez que inicie el Spectrum Scope desde el programa de control de la radio
seleccionando "Ventana, IQ Spectrum Using SDRPlay", puede recibir un cuadro de didlogo
como el siguiente si tiene multiples RSP en su ordenador.

Select an available RSP

RSP1A: SN: 1712023A93 Available ~

Note: To reset the selection please open the SDRPlay
control panel, check the Reset Device Selection
check box and restart the spectrum scope.

OK Cancel

Seleccione un RSP disponible y haga clic en Aceptar. Puede restablecer esto mds adelante en
el panel de control del SDRPlay. Tenga en cuenta que el RSP1 no proporciona un nimero de
serie.

Una vez que haga clic en Aceptar, el espectro deberia abrirse. Por primera vez, es posible
que deba presionar el boton de reinicio en la parte superior derecha.
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® Spectrum Scope using SDRPlay @ 2.0 MHz - X ‘

1500.0 1520.0 1540.0 1560.0 1580.0 1600.0 1620.0 1640.0 1660.0 1680.0 1700.0 1720.0 1740.0
P A A T N— T L R —— — IS Dl RS .

O Center »
UDPE W AVG [ V
Fywe

De forma predeterminada, la ganancia de SDRPlay se establece en un valor medio. Esto se
puede ajustar abriendo el Panel de control del espectro en la parte inferior derecha de la
pantalla del espectro.

Verad lo siguiente:

SDRPlay Settings

I MW Notch filter
Anterna @ A @B O C(H-2

M 1Q Output Enabled = 1Q Out Device
Changes of 1Q require restarting spectrum

El control de ganancia le permite establecer la ganancia de referencia para el SDRPIay. Si se
establece demasiado bajo, las sefales se perderan. Si se establece demasiado alto, vera
picos falsos que aparecen en el espectro.

Ajustelo para proporcionar una ganancia adecuada con un minimo de artefactos. Consulte
los temas avanzados para obtener mas informacién.

Si estd utilizando la antena RX para la conexion del SDRPlay, debe configurar esto por banda.

Si recibe un error "No se puede adjuntar a la API" al iniciar el Spectrum Scope, es posible que
el servicio SDRPlay no se esté ejecutando en su ordenador. Abra el menu Inicio de Windows,
busque la entrada SDRPlay y seleccione "Reiniciar el servicio API".
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Normalmente, esto deberia comenzar automaticamente. Si no es asi, consulte la
documentacion del SDRPlay.

Vea el video sobre cdmo usar el alcance del espectro aqui:
https://yaesu.va2fsqg.com/video-tutorials/

Para el resto de la configuracion, consulte la seccion CWSkimmer mas abajo.

Configuracion del 1Q del Spectrum Scope del IC-7610
Requisitos previos

Debe tener la versién de firmware 1.20 o posterior instalada en su IC-7610. También
debera descargar e instalar la "salida USB 1Q para HDSDR" desde este enlace:

https://www.icom.co.jp/world/support/download/firm/IC-7610/usb 1 00/

Para la versién inicial, Icom especificd que esto es para el paquete de software HDSDR
pero no es necesario usar HDSDR para esto. El enlace anterior instalara los
controladores necesarios que son comunes a todos los paquetes que usaran el puerto
USB 2 en el IC-7610.

No conecte el cable a la radio hasta que se le indique.

Una vez que tenga los controladores instalados, abra Win4lcomSuite y seleccione
Herramientas, Configuracién. Vera lo siguiente:

“F WindlcomSuite Settings =

Hardware & User Preferences  3rd Party SW./HW  Spectrum and F-KEY Macros 60 / 4 Meter Defaults

Radioc Model User Preferences
Model |IC-7610 Ededfaret.lslts a8 Check for updates on startup? [ ] Requires Intemet Connection
Mini Control Screens?  [[] Requires restart
Custom
Address Tum off radio on shutdown? [
Always use the RX antenna with Antenna 1 [
Radio Connection Always use the RX antenna with Antenna 2 [
CI-V ComPort Network
Button On Color On Default
COM Fort  |COM14 = IP Address |192.168.1.104 Windows may need closing and reopening for colors 1o take effect
Baud Rate 115200 — Port 50001
Panadap UDP Broad
Disconnect Connect
IP Address  [127.0.0.1 Port [13064

Server Password Data Points | Full (16384) ~ | Frame Rate(F/s) |Full -
e e —

ser Name [vassq Ssswel SDRPlay Stream [WinlcomSuite |

lcom VFO A [WindlcomSuite-2 ]

Panadapter

() SDRPlay connected to RX antenna lcom VFO B [Win4icomSuite-3 |

@ 1Q Spectrum Scope for IC-7610

) Mone  Changes require closing and re-starting Windlcom Changes require closing and re-opening spectrum

Save Exit

ESTE DOCUMENTO TIENE COPYRIGHT 2017 — 2020 DE TOM BLAHOVICI. NO SE PUEDE REPRODUCIR SIN EL
CONSENTIMIENTO EXPRESO ESCRITO DEL AUTOR, TOM BLAHOVICI, VA2FSQ 13
TRADUCIDO POR MIGUEL IBORRA, EA4BAS — AGO 2021


https://yaesu.va2fsq.com/video-tutorials/
https://www.icom.co.jp/world/support/download/firm/IC-7610/usb_1_00/

Seleccione "IQ Spectrum Scope para IC-7610" en la seccidon Panadapter. Es necesario
reiniciar Windlcom para que la configuracion esté en vigor.

Configuracion del 1Q Out para CWSkimmer

CWSkimmer es un tipo de software que analizara una seccién de la banda CW y
producird una visualizacién grafica de todas las sefiales CW con sus indicativos
decodificados.

Una novedad en la version 1.290 es la capacidad de generar una senal 1Q desde
Windlcom que se puede ingresar en CWSkimmer, lo que le permite decodificar
cualquier sefial dentro de su banda de paso. Vea la siguiente imagen:

14.028.480

MMJ'mrf’wgrM‘Jw‘)m'\m"w-m«i&*wﬂhhpWMM'M'WMJN ey

[
-
5
B

Esto es muy util cuando CWSkimmer estd integrado con Win4lcom ejecutando Split y
seleccionando Tools CWSkimmer QSY B. Esto le permite hacer clic en indicativos en
CWSkimmer y luego hacer un QSY usando VFO B para saltar sobre la Ultima frecuencia
utilizada por el DX.
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Hay algunos pasos que son necesarios para poner en marcha esta funcionalidad. La primera
es que necesitara un cable de audio virtual.

Una buena opcidn es el cable gratuito aqui: https://www.vb-audio.com/Cable/ Seleccione el
"Cable de audio VB HI FI" bajeselo de la pagina e instalelo.

Cuando tenga esto instalado, abra el panel de control de Windows y seleccione Sonido y
haga clic en la pestafia Grabacidn. Busque la entrada de salida del cable de alta fidelidad y
haga doble clic en ella. A continuacidn, seleccione la pestafia Avanzado. Alli querra
seleccionar la entrada 192000 de 2 canales y 16 bits de la siguiente manera:

*i) Hi-Fi Cable Output Properties x

General Listen Levels Advanced

Default Format

Select the sample rate and bit depth to be used when running
in shared mode,

2 channel, 16 bit, 192000 Hz [Studio Cuality) hd

Exclusive Mode

E Allow applications to take exclusive control of this device

b Give exclusive mode applications priority

Restore Defaults

[ox || conce Apply

También querrd hacer esto en la pestafia Reproduccién del Panel de control de sonido.

La entrada de este "cable" se conecta en Win4lcom en el Panel de control del espectro
presionando el botdn 1Q Out Device:
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SDRPlay Settings

= Reset Device
AR AN Selection
RF Gain
B MW Notch filter

Aterna @ A @B O C(H-2

B 1Q Output Enabled G Out Device
Changes of 1Q require restarting spectrum

B Devices - O X
Filter: l <
MNone ~
Default

Speakers [Realtek High Definition Audio)

Default DirectSound Device

Default WavelOut Device

DirectSound; PHL BEDMA065 [2- NVIDIA High Definition Audio)
DirectSound: Hi-Fi Cable Input [VE -Audio Hi-Fi Cable)
DirectSound: Speakers [12- USE Audio CODEL )

DirectSound: Speakers [10- USE Audio CODEL )

DirectSound: Speakers (3- USE Audio CODEC )

DirectSound: Speakers [Realtek High Definition Audia)
DirectSound: LG ULTRAWIDE [2- NVIDIA High Definition Audio)
DirectSound: Speakers (8- USE Audio CODEC )

DirectSound: Healtek Drigital Dutput [Healtek ngh Definttion Audio)

Speakers [12- USEI Audio CODEC )
Speakers [10- USB Audio CODEC | W

X wcs

(Una pequefia nota aqui... En mi vida, nunca podré entender por qué la gente tiene sus
dispositivos de sonido estropeados cuando llega una nueva actualizacién de Windows...
iNunca me pasé a mi, y mi ordenador estd un poco mas lleno que la mayoria!).

También debera habilitar la casilla de verificacidén del dispositivo IQ Out. A continuacién,
cierre el panel de control y el espectro y vuelva a abrirlo.

Esto completa la configuracion en Win4lcom. La salida real a la salida 1Q se producira ahora
cada vez que seleccione un intervalo de menos de 192 kHz.

(Continua en la pagina siguiente)
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Configuracion de CWSkimmer

Para SDRPlay

Settings

Radio Audo | CAT | Misc. | Operstor| Network | Cals | Radio | Audio | CAT | Misc. | Operstor | Network | Calls |

w Sethings

x

Soundcard Diiver Harcware Type LO Frequency, Hz
’iﬁ‘ MME " WDM " 3kHz Radio 1630000 3.
 SoftRack
Signal I/0 Device & SoftAockdF O/ Pitch, Hz
[02 HiFi Cable Dutput [VE-Audic Hi -] ~ SDRIQ E50 =
fudio 1/0 Device " U51R Audio IF, Hz
[01 Speakess (Reakek High Definit =] C Mercuy IWI
AudioYolume —— — Charnels " Perseus
) © Left/Right=1/10
: & Leit/Right =0 /1 Samping Aale
" 48 kHz
Shift Right Channel Data by
e
-1 sample {v 0 zamples " +1 sample 55
% 192 kHz
Para la salida 1Q del IC-7610
Saptinge ¥ | Settings b4

Rado Audio | CAT | Misc. | Operator | Network | Cals |

Radho | Audio | CAT | Misc. | Operator | Network | Cals |

Soundeand Driver .~ Hardwiare Type L0 Frequency. Hz
& MME WM " 3kHz Radio |1 BRO30T 3.
" SoftFock
Signal 140 Device @ SofffiockF Cw/ Pitch. Hz
|02 HicFi Cable Dutpus (VE-Awidio Hi | ~ SDRID 630 ¥
Audio 170 Device  OS1R Ao IF. Hz
Il:II Speakers [Fealtek High Defrdi LI  Mercuy m
Auckn Valume Channists " Perssus
= Lelt/Fight=1/0Q
J_ " Left/Right=0 /1 — Samgling Flate
™ 49 kHz
Shift Right Charinel Data by
P_’" -1 sample * Dsamples +1 samphe © %kHz
* 192 kHz
Cancel |

Lo anterior muestra la configuracion necesaria para ambos Spectrum Scope.
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Una cosa sobre CWSkimmer. La salida de audio puede sonar ocasionalmente distorsionada
cuando estd escuchando una sefial muy fuerte. Las discusiones con el autor ain no han
revelado la causa. Sin embargo, es muy sencillo detener el CWSkimmer y luego reiniciarlo.
En la mayoria de los casos, esto eliminara la distorsidn.

La salida del IC-7610 1Q aun no se ha perfeccionado por completo. Es posible que haya clics
en algunos sistemas, pero la decodificacidon funciona bien. Esto se mejorara en breve.

El menu de entrada y salida

Windlcom tiene la capacidad de ajustar y controlar los niveles de audio y Fl y también qué
entrada se utiliza segun el modo.
El menu Herramientas, Entrada y salida proporciona la siguiente pantalla:

Input Output Levels

ACC/AF Out Level A AOD Level ACC-BJAF QutLevel ACC-B MOD Level

USH Out Laval USH MDD Laval S/P DIF Out Laval SJP DIF Mad Laval

ACC/USB IF Out Level USB IF Qut Level ACC IF Qut Level

Input Connections
In Dala Mude (DATA MOD) Other Mudes (DATA OFF MOD)

DATA3 [IH:] , Some models do notuse all functions

Other Functions

ACC/USB Out Select - USB Out Select acc outselect [
AF[Beep/Speech Out

Esta pantalla le permite seleccionar niveles y lo que se usa para las conexiones de entrada.
Estos ajustes son importantes cuando utiliza cualquier software que depende de la entrada y
salida de audio, asi como de la entrada y salida de FI.
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La seccion Conexiones de entrada le permite seleccionar qué entrada de la radio se utilizara
cuando la radio esté en modo de datos o no. Normalmente, esto proporciona la sefial de
modulacion a la radio. Normalmente, este serd el puerto USB para los modos de datos y la
entrada de micréfono para otros modos. Sin embargo, también puede usar la entrada USB
en los modos SSB, especialmente si esta trabajando a través de una red o tiene un micréfono
en su PC.

Los niveles de entrada y salida establecen la sensibilidad y el nivel de salida de las diversas
sefiales de entrada y salida.

Otras funciones: esta seccion le permite seleccionar una salida AF o una salida IF. La salida
de Fl se utiliza normalmente para senales de Radio Mondial o CWSkimmer. Con CWSkimmer
puede proporcionar un amplio espectro de hasta 24 kHz dependiendo de la radio.

AF/Beep/Speech Out: este control, cuando se activa, enviara a la salida de audio
seleccionada, cualquier pitido o habla que se produzca en la radio. También enviara el tono
local de CW a la salida. Esto es muy util cuando se usa una red, para que pueda escuchar su
CW desde el terminal.

Integracion de software y hardware de terceros

Esta seccion no se aplica a Ham Radio Deluxe. Win4lcom tiene un servidor basado en TCP
incorporado para conectarse a HRDLogBook.exe que puede encontrar en la misma carpeta
que HRD.exe. Puede ejecutar HRD.exe a través de uno de los puertos virtuales, pero esto estd
desperdiciando recursos y no es necesario. Por favor, consulte la seccion de Ham Radio
Deluxe.

Windlcom es compatible con la mayoria de los productos de terceros que pueden
conectarse a una radio compatible, a través del puerto COM USB. Esto incluye casi todos los
paquetes de software como DXLabs, WSIJT-X, Log4OM, Logger32, NIMM Contest Loggery
todo lo que funcione con OmniRig. Ademas, puede interactuar con paquetes de hardware
independientes que tienen una conexion de puerto serie a un ordenador.

A diferencia de los programas de puerto compartido COM, cada dispositivo o software
conectado tiene su propio canal dedicado a la radio, lo que evita cualquier conflicto entre
ellos.

Concepto

Imagine por el momento que Win4lcom es una caja negra que existe fuera del ordenador.
Esta caja negra tiene 6 radios incrustadas. Cada una de estas radios tiene un puerto de
comunicaciones al que puede conectarse, al igual que la radio real. Para conectarse a una de
estas radios, simplemente conecte uno de estos puertos al ordenador a través de un cabley
luego configure su software para conectarse a la radio como siempre lo ha hecho.

Aqui estd la idea:
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Puede tener Fldigi, DX Labs Commander, el software N1IMM Contest Logging o NAP3
Panadapter conectado, cada uno con su propio canal a su propia radio.

Pero Win4lcom no es un dispositivo fisico como en la imagen, sino un dispositivo virtual en
el ordenador. Entonces, écdmo se puede conectar Windlcom a todo el software?

La respuesta es usar un par de puertos de comunicaciones virtuales. Un par virtual es muy
parecido a un cable de médem NULL. Permite conectar dos dispositivos entre si para que los
cables de transmisién y recepcion se crucen.

Cuando creas un par de puertos COM virtuales usando varios paquetes de software, creas
esencialmente un cable de médem nulo que tiene un puerto COM definido en un extremo y
otro puerto COM definido en el otro extremo. Conecte un extremo a uno de los 6 puertos
especializados "AUX/CAT" en la Configuracion de herramientas, la pagina de SW/HW de
terceros y el otro extremo al software que desea usar informandole que se estd conectado a
una radio Ilcom. A partir de este momento, el software cree que esta conectado a su propia
Radio.

Win4lcom admite la conexién de 6 productos de terceros. Estos productos pueden leer y
escribir informacion desde y hacia la radio. El rendimiento se mantiene ya que las respuestas
a los comandos se han guardado en la memoria por Windlcom durante su ultima ronda de
sondeo de la radio. Por lo tanto, las altas tasas de sondeo de software como N1IMM no
acceden directamente a la radio sino a la memoria. Los comandos para cambiar las
frecuencias o los modos o cualquier otro comando de escritura se ejecutan inmediatamente.

Conexion a aplicaciones de terceros

Lo primero que tendra que hacer es descargar un programa de puerto de Virtual COM de
terceros. Hay una serie de estos por ahi pero Win4K3 ha sido usado extensivamente por
miles de personas con COMOCOM. Otros, como los puertos de Eltima Virtual COM,
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funcionarén, pero cuestan dinero. VSPE también funcionara parcialmente, pero hay
problemas con Omni-Rig. Ahérrese problemas y use COMOCOM.

La excepcidn es que si esta utilizando un enrutador MicroHAM, puede crear un cable virtual
incluido en su software de enrutador para lograr lo mismo.

COMOCOM que es de cédigo abierto esta disponible en:

https://sourceforge.net/projects/com0Ocom/files/comOcom/3.0.0.0/

El archivo que necesita descargar es comOcom-3.0.0.0-i386-and-x64-signed.zip
Descomprima el archivo, haga clic derecho e instalelo como administrador.

Después de instalar esto, abra el menu de inicio de Windows y en la carpeta comOcom hay
un programa llamado "Setup". (No ejecute la linea de comandos de instalacién).

B Setup for combeom —: x
:l‘:--\-"!rtual Port Pair 0 COM22|
|i? com21 use Ports class [ ][] use Ports class
(- COM22 emulate baud rate [ [ emulate baud rate
- Vinual Port Pair 3 enable buffer overun [ [] enable buffer overmun
+-COM32 enable plug+in mode [] [ enable plugin made
[#-COM33 enable exclusive mode [] [ enable exclusive mode
(- Virtual Port Pair 4 enable hidden mode [ [] enable hidden mode
- COM34
- COM35 He - ® RX
= Virtual Port Pair 5 K= - IX
- COM35 DTR Wi
i DSR ® DSR
=~ Virtual Port Pair 1 DCD ® DCD
- COMI6 RTS @ @ RTS
[-COM17 CTS ®CTS
= Virtual Port Pair 2 RI .q D. RI
S COMA0 ouT1 @ & OUT1
- COM31 ouT2 ® ®OUT2
OPEN ® ] ® OPEN
ON
Add Pair Remaove Reset Apply

Habra, de forma predeterminada, un par ya definido con nombres de letras extrafias.
Puede simplemente hacer clic en los nombres y cambiar los nombres de los puertos COM a
un nombre de puerto COM que no existe en su sistema. En lo anterior he creado muchos
pares. No cambie nada mas en la configuracidon. Puede averiguar qué puertos COM estan
libres y se pueden usar, en la seccién puertos del Administrador de dispositivos de
Windows.

Una vez que se crea el par de puertos COM, inicie Win4lcom y seleccione Herramientas,
Configuracion y la pestafia SW/HW de terceros. Vera la siguiente pantalla:
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™ WindlcomSuite Settings = o X

Harchware & User Freferences  3rd Paty SW/HW  CAT Macms  Specinum Macms F Key Macros

Software
M /CAT Port 1 Aune/CAT Post 2 M /CAT Poat 3 M /TAT Port 4 A /CAT Port 5 Au/CAT Port B

Poi [OOMTT | pog [COMBT | Pot Fort Pon o] P

Bad [J8400 | Beud [3800 | Bed [3400 | Baud [30400 | Baud [38600 | Baud 3400
Tag Tag | Tog Tag Tag | | Tog
Disconnect Disconnedt Cannect Connect Connect Connect
Echo ] Eshe [ Eche Eche [ Eshe [ CW Shimmer
Hardware Canfigure Used! for passive hardwane that dstens ordr. Must use & dedicated ALK/ CAT port

ICOM Compatible HRD Server
Addess [12700.1 pot [7809 B Check for HRD Version &

Aute Launch

| | Brovse

En esta pantalla hay 6 puertos AUX/CAT. Cada uno puede conectarse a un puerto COM de un
par de puertos COM virtual. En este ejemplo, el puerto 1 AUX/CAT esta conectado a COM17.
AUX/CAT 2 esta conectado a COM31. Los otros actualmente no estdn conectados a otros
pares de puertos virtuales. Tenga en cuenta que si creé los pares en COMOCOM mientras
Windlcom esté abierto, no los vera. Debe reiniciar Windlcom para actualizar los puertos.

Todo lo que necesita hacer ahora es guardar la configuracion y luego configurar sus
productos de terceros para conectarse a los otros extremos de los pares y decirle que tiene
una radio Icom conectada a ese puerto. Si un paquete en particular tiene controladores
HamLib y Omni-Rig, use siempre los controladores Omni-Rig.

Puedes ver un video de todo el proceso aqui:

http://icom.va2fsq.com/video-tutorials/

Los ejemplos actualizados se encuentran en https://icom.va2fsq.com/third-party-software-
and-hardware-integration/

Nota: Si los pares que crea en el programa de instalacion de comOcom no aparecen en
Windlcom, debera actualizar el controlador de comOcom en el administrador de dispositivos
de Windows. Seleccione cualquier entrada de comOcom, haga clic derecho y seleccione
"Actualizar controlador". Entonces esta listo para su uso.

Configuraciones y opciones adicionales

Echo

La mayoria del software disefiado para las radios Icom espera que los comandos que envian
a la radio se devuelvan al software y, por lo tanto, escuchen el comando. Si no ven el eco,
informan que la radio no esta conectada.
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Por defecto, el eco esta habilitado en cada puerto. Sin embargo, puede desmarcarlo si lo
desea. Si el software espera un eco, se detendrd. DX Lab y N1IMM no esperan un eco, pero
trabajan con él habilitado.

Etiqueta

El cuadro TAG (Etiqueta) le permite poner una nota especificando para qué sirve la conexion.
Por ejemplo, podria escribir DX Lab, o NIMM o SDRConsole, etc.

Hardware

La seccion de Hardware le permite conectarse a un hardware externo en su sistema. Un
ejemplo seria un controlador StepplIR o un sintonizador o amplificador de antena externo
que siga la informacién de frecuencia.

FE Auto Infor

Aux/CAT Port 1

Aux/CAT Port 2

Aux/CAT Port 3

Aux/CAT Port 4

[ Transceive [ Transceive [] Transceive [] Transceive
Rate {ms) Rate {ms) Rate {ms) Rate {ms)
1000 |5 5 |5 B |5 | 500 1%

Only necessary for passive hardware devices that do not poll!
Do not connect sofiware to the same AUX/CAT port if this is enabled.

Changing from ON to OFF requires restarting Wind4lcom

Ok Cancel Help

La configuracién de esta opcién requiere que conecte su dispositivo a un puerto serie libre
en su ordenador y luego se conecte directamente a este puerto COM utilizando uno de los
puertos AUX CAT (1 a 4). No se utiliza un par de puertos COM virtuales como con el
software. Habilita la funcién haciendo clic en Transceive. Esto enviara informacion de
frecuencia, modo y filtro al dispositivo conectado en el intervalo especificado en la
velocidad. No use este puerto AUX/ AT para ninguna otra cosa.

Tenga en cuenta que, en algunos casos, es posible que necesite hacer un cable personalizado
para su dispositivo si espera algun tipo de protocolo de enlace. Por favor, pongase en
contacto con el soporte para obtener mas informacién.
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Ejemplo: DXCommander de DXLab Suite

r \
& Commander 103.5 [Elecraft K3] @ 19:33:20 7 14,215.00 USE —‘lﬂﬂ o5

~VFO A: 20M - 55/ -VFO B ~Filters
ey 00 —
- il 2l sl el widh ﬂ J S
= mil 2800
< v © 10Hz BHz &
0 999 ~PTT: Rcving Shift _'_] J vl |
| & B | a-8] axp] sec) m| _Ax| i

I~ Splt
I Dual ieceive
™ Ham bands only

Mode: USB

LS8 F

& USE AM O fl

O RTTY

" Cw-R RTTYR |

 Datal Datadl |
i t
Bandspread Ms0s Sean [ Memory Banks Config Help J [
—_— e — r—— er— =

Seleccione Config en la pantalla principal de DX Commander: A continuacion verd la siguiente
pantalla. Seleccione la radio apropiada.

e

= Commander Configuration -

[ FiterGroups | Memories | MultiRadio | Bandspread | Transverters |
General Pots | Device0 | Devicel | Device? | Deviced [

<] Mogel [ o8 DVAMES e & Hovadecinal  peset

Defaul 98 " Decimal

IV Interrogation 10g  Command 1 Secan Display
™ Nainterrogation while transmitting interval (ms] el AT
~Xmit Meter -

™ Werify C1 command acceptance | Digplay
| |RF '1 License

[ Sync transceiver frequencies before logging or spotting |
[ Set hanceiver UTC time on startup or selection - Data sub-mode | et Time

[ Display outgaing CIV commands in Message windaw ® 0 oD3
| b2 Net Sery
RTTY vi Lag Mode for Data-L or Data-U -
~General - 1 ~PTT - 1~ Frequency Colors 1

I lanore Mousswheel MT“}EJ .jﬁ.' ....‘D..' M M A£)§L|

¥ #ccept Dual Ry On' directives
[V tocept Dual Rev Off directives ]_ s LA Ik |:| D .

™ Use T freq for devices when splt
™ Switchtosimples on 1 MH2 0S¥ | up-band Defs | [-¥FO Autorepeat Rate -

- |

™ Use multiple monitors s = = |
4 k||
: B | Edit| Reload ‘TEVJ“"“{ = |

 User-defined Controls 1 1 Imitial Ci d ~Initial C d5
™ Shaw within Main window |

| ™ Show by expanding Main window I Enable h_EE'E_|

 Guidance - al
] Select | |
Browser pathname W show control explanations Help | |

A continuacidn, haga clic en la pestaina Puertos. Aqui se ha seleccionado el puerto 16
correspondiente al par COMOCOM 16 y 17 y AUX / CAT 1 en Win4lcom como se muestra arriba.
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S Commander Cenfiguration - e

[ FiterGroups | Memories | MuliRadio | T 1
Genersl |  Pots | Device® | Devieel | Device2 | Devieed ||

Primary CAT Serial Port
Partt Baud Wford Faiity Stop OTR RTS

Secondary CAT Serial Port
CAT protocal CI Addr CI Addr 2

I~ Enable % Follow primary I Update every second

€ Lead primary
 Folow & lead piimay [ Follow Alternate VPO when Splt
Port  Baud wiord  Pailty Stap DTR RTS

- 8600 = B - Mone  ~ 2 >, off hd ort -
S02R Serial Port
I Enable

S0ZR protocol [ I ] —

= Device Contral
Pott Baud wod  Paily Stop DTR RTS

Parallel Port
Data Signals

[ Enable '—L”—L]

I~ Enable Radio &PTT
Part Fort Address

- 0000 Device Control
Modem Command
Send Scomm version: 812 Heln

Asegurese de que DTR y RTS estén configurados en OFF. Win4dlcomSuite no admite la
adaptacidon manual de hardware.

Salga y deberia estar conectado a DXCommander. Desde el punto de vista de
DXCommander, todo lo que ve es una radio ICOM conectada a su puerto COM. Por lo tanto,
todo lo que es compatible con DXLab Suite también funciona.

Puede utilizar el mismo principio para cualquier otro software de terceros como N1MM,
DX4Win, etc.

Algunos paquetes, como Fldigi y LOG40OM, utilizan OmniRig. Usted aplica exactamente el
mismo principio que el anterior. Para obtener mas ejemplos, consulte el enlace
Documentacion en el sitio web http://icom.va2fsq.com

Conexion al Logbook y DM780 de Ham Radio Deluxe y HRD Satélite

Windlcom tiene un servidor TCP compatible con Ham Radio Deluxe que puede conectarse
con el libro de registro, el DM780 y el HRD Satélite. Para usar esto y rastrear los modos de
radio, primero debe conectar el programa de control de radio HRD a su radio y ejecutar el
libro de registro de HRD. Debes hacer esto para cualquier radio que tengas. Solo hay que
hacerlo una vez.

Para simplificar las cosas, querra crear un acceso directo al LogBook en su escritorio desde el
ejecutable en la carpeta HRD o hacer una entrada en Configuracidn, lanzamiento automatico
de HW/SW de terceros. De esta manera, el libro de registro se iniciard inmediatamente
cuando inicie Win4lcom. El archivo se llama HRDLogBook.exe y se encuentra en la carpeta
HRD Software LLC de su ordenador.

La informacidén actualizada estd disponible aqui:
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https://icom.va2fsg.com/hrdintegration/

Integracion con CWSkimmer

CWSkimmer es una herramienta extremadamente util para decodificar transmisiones de CW
en una amplia gama de frecuencias. Es especialmente util para trabajar con DX en grupos,
donde puede ver dénde trabajé un DX por ultima vez un QSO.

Por defecto, CWSkimmer hard QSY en un lugar usando VFO A. Sin embargo, cuando trabaja
DX, por lo general, esta en modo SPLIT. Asi que si hace clic en un punto con CW Skimmer,
perdera la frecuencia de transmision DX. Win4K3 proporciona una manera de traducir todos
los QSY del VFO A al VFO B. Para habilitar esta funcién, conecte el Skimmer CW al puerto 6
de AUX/CAT y haga clic en la casilla de verificacién del CWSkimmer. Esto informara a
Windlcom que CW Skimmer estd conectado y habilitara QSY del VFO A al VFO B. Por defecto,
utilizara VFO A pero en el menu Herramientas de las pantallas de control de radio hay un
interruptor llamado CW Skimmer QSY-VFO B.

Tenga en cuenta que CW Skimmer requiere un receptor SDR como entrada. No se puede
compartir con el SDRPlay. Por favor vea la documentacién de SDRPlay referente a esto. En
cualquier caso, siempre usards CWSkimmer con Omni-Rig.

Menu de configuracion a fondo

El menu de configuracién se puede abrir desde el programa de control seleccionando
Herramientas, Configuracion. Hay una serie de pestanas aqui.

.

Hardware & User Preferences Jnd Party SW/HW  Spectrum and F-KEY Macros 60/ 4 Meter Defaults  Keyboard and Comtrolers  Trarmverte | * |

User Preferences
Chech for updibes on sbatun? [ Requires intemet Connextion
Mini Cortrol Screens? [ Requires restart
~ Tumi off radic: on shutdown 7 O
Custom Reston: Mamory mods on shutdown? [
Adden Blways uss the RX anterna wih Artenna 1 []
Always uss the RX anlerna wih Antenna 2 |_|
Mways use the RX artenna with Artenna 3 [
Always use the FX arberna with Artenna d [

Radio Model

Defai

Hoas Address

Radio Connection

CHY ComPort Ne LUs= single: click in loom Specira inot for 10} D
COMPet  |COMIE IF Address 1921621104 Symchmonize Radie Clock 1o PCan Sad? [
- Foat Hame Traresmit e outimny () OF ® 3 (5 (O 10O 2000 30
Baud Rate _1|52:IC v Port 50001 r Skins and Colors
fo— Wirdorws may need cleaing and reopening lor cplione bo take effect
Panadapter UDP Broadcast
Sarver Password
IF Address  (127.0.0.1 Fod | 13064
User Name |vadfsg Password [ : . :

Dista Foinis | o0dE w Frame Rate{F/s) |Ful w

Panadapter

(® SDRPlay conrected 10 RX antenna
() 13 Spectrum Scope for IC-TE1D
() More  Changes nequine claaing and ne-stating Windlcom

SDRPlay Sream | Windicom Sule
com YFD A |Windlcom Suibe-2
joom VFO B [WindicomSute-3

Changes reguire ciosing and re-opening specinum

Modelo de radio: Seleccione el modelo de su radio Icom aqui. Se afiadirdn mas con el tiempo.
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Direccion predeterminada: las radios lcom utilizan un esquema de direccionamiento. La direccién de
su radio se cargard por defecto. Si desea cambiar esto, puede seleccionar una direccion
personalizada, pero esta también debe configurarse en la radio.

ClI-V ComPort: ingrese el nimero de puerto COM determinado desde el Administrador de
dispositivos de Windows, seccidn de puertos.

Velocidad de transmision: seleccione 115200 si desea utilizar el espectro en la radio. Seleccione
19200 para el IC-7600.

Red: Esto se habilitard en una versién posterior.

Panadapter: Hay un par de opciones aqui. Seleccione SDRPlay conectado a la antena RX si desea
usar un SDRPlay con la antena RX de su radio. Si su radio no tiene un circuito de antena RX (IC-7300),
entonces necesitara un interruptor de transmisién de recepcién externo que se active mediante una
sefial de transmisién en su radio.

1Q, Spectrum Scope: esto puede habilitarse cuando Icom proporciona este servicio.
Preferencias de usuario:

éBuscar actualizaciones en el inicio? Al seleccionar esto, se buscara una nueva version de
WindlcomSuite cuando se inicie el programa.

El servidor HRD compatible con Win4lcom proporciona la direccién y el puerto del servidor HRD
Logbook. Si esta utilizando una versién anterior de HRD, desactive la casilla de verificacién que se
muestra.

Mini pantallas de control: disponibles en una préxima versién de Win4lcom.

La radio se apaga cuando se cierra: Esto apagara su radio cuando cierre el programa. También puede
dejar esto deshabilitado y hacer un archivo, apagar la radio y salir de la pantalla de control.

Utilice siempre la antena RX con Antena x: el uso de SDRPlay requiere que la antena RX esté
habilitada. Seleccionar esto lo hara independientemente de la configuracién de la radio.

Transmitir tiempo de espera: cuando el software coloca la radio en transmisién, hay por defecto un
tiempo de espera de 3 minutos si el transceptor no ha vuelto al modo de recepcidn. Esto se puede
configurar de 3 a 30 minutos o se puede desactivar. Se recomienda tener como minimo un tiempo
muerto de tres minutos.

Panadapter UDP Broadcast:
Esta opcidn se utiliza para configurar la transmisién del espectro UDP a NIMM +. Por favor, deje los
valores predeterminados a menos que tenga la necesidad de cambiarlo.
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Pestafia SW / HW de terceros

® WindlcomSuite Settings — o =
Hardware & User Preferences  3rd Party SW/HW  CAT Macros  Spectrum Macros  F Key Macros
Software
Aux/CAT Port 1 Aux/CAT Port 2 Aux/CAT Port 3 Aux/CAT Port 4 Aux/CAT Port 5 Aux/CAT Port 6
Port [COMT7 | pon [COM31 ~| Port | ~| Port | ~| Por | ~] Port | ~]
Baud [38400 | Baud [38400 | Baud [38400 | Baud [32400 | Baud [33400 | Baud[38400 -
Tag | | Tag [ | Tag | | Teo | | Tea | | Tag| ]
Disconn ect Disconnect Connect Connect L Connect L Connect
Eche Echa 4 Eche [4 Eche Eche [ W Skimmer
Hardware Corfigure Ubsed for passive hardware that fistens any. Must use @ dedicated AUX # CAT part.

ICOM Compatible HRD Server

Address Port Check for HRD Version &
Auto Launch
O = | ]
O [Bewse] | ]
[ [Bowse | |
O E= | ]
Saw Exit

La mayoria de las entradas estan cubiertas en la seccion de software de terceros descrito
anteriormente.

Inicio automatico: proporciona una funcién para iniciar automaticamente hasta 4 programas
de terceros cuando inicia Win4lcom. Puede marcar o desmarcar las casillas de verificacién
para habilitar un lanzamiento en particular segun lo considere necesario.

Limites de potencia
Es posible restringir los niveles de potencia por banda seleccionando los ajustes de Limites

de potencia:

Power Limits per Band
Band 160m 80m 60m 40m 30m 20m 17m  15m 12m 10m 6m 4m
Pwr (%) 100 |54 100 |54 100 [ 100 [ (100 |54 100 (54 100 |4 [100 [ 100 & 100

Itis not possible to restrict power output directly on the radio. Therefore if you change the power using the control
on the radio. there will be a momentary increase in power unfil Windlcom reduces it to the above values. Be carefull
that third party products do not also change the power levels. This will have the same effect as directchanges

on the radio. Seftings take effect when you press the save bution below.
Limites de potencia por banda '

No es posible restringir la salida de potencia directamente a la radio. Por lo tanto, si cambia la potencia usando
el control de la radio, habrd un aumento momentaneo de potencia hasta que Win4lcom la reduzca a los valores
anteriores. Tenga cuidado de que los productos de terceros no cambien también los niveles de potencia. Esto
tendra el mismo efecto que los cambios directos en la radio. La configuracidén entra en vigor cuando presiona el
botdn Guardar a continuacién
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Parte 2: Interfaz de usuario y funcionalidad

Pantallas de control de radio

La mayoria de los botones se explican por si mismos, pero hay algunos conjuntos de
controles que pueden necesitar una explicacién mas detallada.

@ |COM IC-T610 16:23 UTC

File Tools Window Help

60m J 80m 60m 40m a2 Wl Rx
30m 20m T7m 15m ar W eRer 1421 0000
12m 10m Em 2m Tuner [l Tune T
7oem | xvT P+
USB LsB cw i RX %
CWR AM i alis
rrry Ml RTTYR PsK fine ff ved | cor fam face fow [§ son 5 6 @7 =
PSR DATA vio A [ Tone 0 VFO B
F1 Sham
P2 Soft
F2 ] Resst
]
AGCE RX VOX Reset

Tamafo completo Control del IC-7610

Mini Pantalla

Sintonizaciéon del VFO Ay VFO B

La radio puede sintonizarse deslizando el control deslizante hacia la izquierda o hacia la
derechay luego soltando el mouse. La frecuencia de sintonizacidn se rige por los botones de
Fino, Medio o Grueso. Si utiliza la rueda del raton después de seleccionar el control
deslizante, la rueda se puede girar continuamente para cambiar la frecuencia.
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De manera predeterminada, FINE cambia la frecuencia en 1 Hz si usa el teclado para deslizar
el control deslizante. Si usa la rueda del mouse, cada "tic" aumentara el valor tres veces el
incremento del control deslizante.

La sintonizacién MEDIUM cambiara la frecuencia en incrementos de 10 Hz y los incrementos
en GRUESO en 100 Hz. En todos los casos, la rueda del ratén aumentara esto tres veces.

Al hacer doble clic en las ventanas de VFO aparecerd un teclado de frecuencia directa como
se muestra aqui:

Puede usar el teclado o el mouse para ingresar una frecuencia. Tenga en cuenta que la
frecuencia esta en kHz.

También puede hacer clic en los digitos de frecuencia VFO A o B directamente y usar las
teclas de flecha o la rueda del mouse para cambiar individualmente los valores de los digitos.

Acceso a Controles ocultos con un clic derecho del mouse o doble clic

Hay varios controles en Win4lcom que pueden tener una funcidn dual. Por ejemplo, se
puede hacer clic en el botén de 60 m para seleccionar el inicio de la banda de 60 m, o se
puede hacer clic derecho para seleccionar un canal utilizando las frecuencias de EE. UU. (Las
frecuencias europeas estaran disponibles en una versién posterior).

En el modo CW y el modo RTTY, puede hacer clic con el botén derecho en el panel de CW
gue alternara los controles de CW, APF y TPF.

Se puede hacer clic derecho en el botén SPLIT para activar la divisidn y configurar la
frecuencia de transmision ARRIBA o ABAJO.

Se puede hacer clic derecho en la seccién METER para seleccionar uno de los varios
medidores utilizados durante la transmisién. Tenga en cuenta que los niveles mostrados
pueden variar +/- 10%. También puede hacer doble clic en un medidor para recorrer los
medidores disponibles.
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Se puede hacer clic derecho en el botén TONE para seleccionar tonos de repetidor.
Se puede hacer clic derecho en el botdon AGC para seleccionar los tiempos de retardo.

La barra de seguimiento del micréfono cambiard automaticamente a ST, que es el nivel de
tono lateral cuando estas en el modo CW.

Filtros y ajuste de banda de paso

Windlcom permite el control total de los filtros en la radio. Puede seleccionar los filtros para
la IF asi como el ancho de banda y puede ajustar la sintonizacién de la banda de paso DSP.
La banda de paso se muestra en el espectro y proporciona una representacion visual de la
banda de paso a medida que la ajusta.

Utilizacion de Wind4lcomSuite SDRPlay y el visor de espectro IC-7610

El osciloscopio de espectro Win4lcom 1Q ofrece un osciloscopio de espectro facil de usar sin
necesidad de preocuparse por muchos de los aspectos técnicos del procesamiento de
sefiales digitales. Gran parte de lo que se presentard a continuacion estda disponible en un
video de YouTube en

http://icom.va2fsg.com/video-tutorials/

Diseio de control

I Frequency Scale “ VFOA Marker | | VFOA Passband ” VFOB Marker || VFOB Passband ” Zooming Controls

Waterfall High

Waterfall Low
Waterfall Speed

Mouse Mode

Peak Hold

il

Spectrum Fill

Pre-defined span settings | | Select VFOA || Select VFOB || Signal Averaging |

| Spectrum Control Panel I

*** Nota: En la configuracidon del intervalo predefinido se reemplazan con macros programables que
estaran disponibles poco después de la versidén 1.0. Estos se pueden configurar en Herramientas,
Configuracion, Macros de espectro.

Cuando inicie el alcance del espectro por primera vez, puede ver algo como la siguiente
imagen. Si no, presione el botén "Restablecer".
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Lo primero que notard es que la escala de amplitud va de -200 a +10 dBm jLa pregunta de
soporte numero uno a lo largo de los afios es cdmo reducir este rango! Por favor lee lo
siguiente o mira el video!

Zoom y toma panoramica

El alcance del espectro tiene dos modos para el mouse: Zoom y Panordmica. El botén de
zoom le permitird acercarse a partes del espectro usando el mouse.

Por ejemplo, puede usar el mouse para dibujar un cuadro alrededor del area que desea ver
como se muestra a continuacion:

Fill

LVl s -l Control Panel

Es atil hacer una seleccidn en todo el espectro para que los picos estén mas cerca de la
escala completa, como se ha hecho en la imagen de arriba. También puede seleccionar una
pequefia seccion para ampliar realmente las sefiales.

Puede usar el mouse de esta manera en cualquier momento siempre que el boton Zoom del
modo del mouse esté activo. Si comete un error, puede presionar el boton "Deshacer" que
volvera a la relacion de zoom anterior.
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Al hacer clic en Zoom +y Zoom -, se ampliara el eje X, aumentando o disminuyendo el
intervalo de la pantalla.

Ademas del zoom, hay un botén de panordmica. Esto le permite mover el espectro hacia
arriba y hacia abajo haciendo clic y manteniendo presionado el botén del mouse en la
pantalla del espectro. Ademas, puede usar el mouse para tomar la escala de frecuencia en la
parte superior del espectro y moverla de izquierda a derecha para desplazarse por el
espectro en todo el rango de frecuencia. Este tipo de panordmica también estd disponible en
el modo de zoom.

Indicar QSY

Al hacer doble clic en la ventana del espectro, aparecerad la indicacion de interés. Esto es
posible tanto para VFO A como para B seleccionando los botones MRK A o MRK B. Las
bandas de paso del VFO reflejan el ancho de banda real y los ajustes de cambio en la radio.

Hacer clic con el boton derecho en el espectro le permite establecer una tasa de
sintonizacién para la radio usando la rueda del ratén y también le permite "Saltar hacia
arriba" o "Saltar hacia abajo" hasta configuraciones de 500 Hz. También puede configurar un
"Ajuste" que siempre estard QSY incluso en limites de 100 Hz y 1 kHz.

Ajustes de la cascada

La configuraciéon WF Hi ajusta los colores para los picos de sefial, mientras que WF Low
ajusta los colores para el fondo. El WF Spd ajusta la velocidad de desplazamiento en cascada.
Todos los ajustes se guardan por banda. Tenga en cuenta que los niveles de ruido de la
banda promedio cambian diariamente o incluso cada hora, por lo que la configuracién de
estos valores puede cambiar.

Seiial de promedio

El cuadro AVG permite configurar la tasa promedio para el espectro de 1 a 16. Cuanto mayor
sea el valor, mas lento sera el espectro pero el ruido se reducira en el proceso. Un buen valor
es 4 u 8. Se puede usar un valor de 16 para extraer seifales muy débiles usando la cascada.
En este caso, ajuste la configuracidén de cascada baja para que aparezca el fondo hasta que el
ruido comience a mostrarse.

Otros controles

El control de pantalla dividida (Split) le permite cambiar el tamafio de las magnitudes
relativas del espectro y la cascada.

Los picos (Peaks) mostraran el nivel de sefial mas alto en la pantalla y los mantendran hasta
que se apague.

Relleno (Fill) llena el espectro para una pantalla mds agradable.
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Panel de control de espectro

La mayor parte del control en esta pantalla se explica por si mismo. Tenga en cuenta que el
botén "Conectar" solo se utiliza para el Spectrum Scope del IQ cuando Icom publique las
especificaciones.

55 Spectrum Contral Panel X

Hardware Setlings Band Edge Markers

Device = SDRPlay

|
©
=]
o
]
g

]
i

i
W

Spectrum Colors
Spectrum Select

Spectrum Fill Select
Spectrum Grid Select 249500 - [T
VFO A Marker Select Lower

VFO A Passband Select

VFO B Marker Select
oo -

VFO B Passband Select
Split Passband Clice Band Edge Colors S} Band Edge Width

Peak Hold Select

Crosshair Select Cluster Spois

¥ Show VFO B passband only in split B Spot Only

Spots/Puntos de espectro

Los puntos de la pantalla ClubLog aparecen como tridngulos debajo de la cascada tanto en
el Spectrum Scope Icom como en el Spectrum Scope del SDRPlay. Al pasar el mouse sobre
el triangulo, se mostrara el indicativo de llamada o el indicativo de llamada DE Spotter,
segln la configuracion del panel de control de espectro. Al hacer clic en el tridngulo
(versién de 64 bits) aparecerd QSY en el lugar. En la version de 32 bits, haga doble clic
sobre el lugar en la cascada.

Usando el Spectrum Scope de Icom

Windlcom permite la visualizacién del espectro VFO Ay del espectro VFO B (para radios de
doble receptor) tal como lo genera la radio y se envia a través de la conexion del puerto
COM. Muchas de las funciones de control son similares a las del Spectrum Scope del
SDRPlay. Consulte el diagrama en esa seccién para familiarizarse con las partes de la
pantalla.
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® icom Spectrum Scope

i
ity dls,

MRK A MRK B DP -8 Control Panel

25 10k 5 2.5

Para el lcom, Spectrum Scope tiene dos modos de operacién. Modo central y modo fijo. Al
igual que en la radio, el modo central mantendra la frecuencia de la radio centrada en el
espectro. Sintonizar la radio movera el espectro. En este modo hay 8 frecuencias de zoom
seleccionables en la esquina inferior izquierda. Ademads, al hacer clic en los botones Zoom
+y Zoom -, se realizard un ciclo a través de estas selecciones.

En el modo Fijo, el espectro es fijo y el cursor VFO y la banda de paso se mueven a través
del espectro. El botén Edge alternard entre las tres configuraciones de margen en la radio
qgue definen las frecuencias superior e inferior mostrados. El nivel de referencia establece
el nivel de referencia para el espectro.

Como tal, la resolucidn de los puntos en el 7300 es de 475 puntos de datos por fotograma
y 689 para las otras radios. Ademas, la frecuencia de actualizacion es de
aproximadamente 4 fotogramas por segundo. Debido a la resolucidn, algunas de las
funciones, tales como Mouse Pan y Zoom que estan presentes en el SDRPlay, no se
proporcionan. El SDRPlay proporciona hasta 16384 puntos de datos dependiendo del
nivel de zoom.

Panel de control de espectro

La mayoria de las configuraciones aqui son auto explicativas
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II ® lcom Spectrurn Control Panel

Spectrum Colors

Spectrum
Spectrum Fill
Spectrum Grid
VFO A Marker
VFO A Passband
VFO B Marker
VFO B Passband
[N —
Peak Hold

Crosshair

Band Edge Markers

Select
160m  HERY
Select
Select
Select
Select
Select
Select
Select

Select

Select

Show YFO B passband only in split

Cluster Spots
Spot Only

M Spot DE Spotter

Puntos de espectro

Band Edge Colors [EEEw

Band Edge Width

Los puntos de la pantalla de Clublog aparecen como tridngulos debajo de la cascada. Al
pasar el mouse sobre el triangulo, se mostrara el distintivo de llamada o el distintivo de
llamada DE Spotter, segun la configuracion del panel de control del espectro. Al hacer clic
en el triangulo (versidn de 64 bits) aparecera QSY en el lugar. En la versién de 32 bits,
haga doble clic sobre el lugar en la cascada.

Memorias de frecuencia

WindlcomSuite admite las memorias de frecuencia integradas de la radio. Para utilizar esta
funcidn, seleccione Memorias de frecuencia de ventana en la pantalla de control.

Veras lo siguiente.

Frequency Memories

Frequency Memories

To edit: Select a cell and right click

Charnel Label

VFO A VFOA VFOA VFOA VFO B VFO B
Frequency  Mode

Frequency ~ Mode Data Filter

VFOB VFOB
Data Flter
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Al hacer clic en el cuadro en la columna Canal, se seleccionara la frecuencia, el modo y el
filtro para VFO A en 7300 y 7610. Para 7300, todos los parametros asociados con VFO B
también se guardan. Parece que lcom se olvidé de VFO B en el 7610.

Esperemos que una futura actualizacion de firmware corrija esto.

Para ingresar un nuevo registro, o reemplazar uno existente, ingrese una etiqueta, luego
seleccione cualquier celda en la linea y luego haga clic derecho. Se le dara una opcidn
para Reemplazar la entrada con la configuracidn actual o eliminar la fila.

Ventana de anuncio (Spot) de ClubLog

Soy un gran fan de Club Log. Es facil de usar, no tiene que meterse con filtros complicados
y simplemente funciona. Sin embargo, lo que faltaba es una forma de sefialar y hacer clic
en los puntos y hacer que su radio sintonice el DX. Por lo tanto, cuando Michael Well
anuncié que estaba proporcionando un medio para obtener su DXCC Matrix de lugares
nuevos y trabajados a través de una interfaz de programacion, sé que necesitaba esto. Asi
nacio CLSpotter. Las capacidades QSY completas también estan integradas en Win4lcom.

e (N (0 5 3 23 E3 E3 3 3 3 03 B3 03

Como funciona

CLSpotter funciona descargando su matriz DXCC de Club Log usando su indicativo de
llamada, contrasefia y direccién de correo electrénico. Una vez que se descarga, se
conecta a un DX Cluster y luego realiza una busqueda en su matriz para ver si un lugar
entrante es nuevo, trabajado, confirmado o verificado. De acuerdo con algunos filtros
simples, mostrara estos puntos en una tabla.
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Al hacer clic en cualquier punto de la tabla, se realizard inmediatamente un QSY a la
frecuencia del lugar. Ademas de los alcances de espectro, mover el mouse lentamente
sobre la cascada mostrara cualquier punto que se encuentre en el rango de frecuencia
del adaptador de pantalla. Si el Terminal - CW esta abierto, el indicativo de llamada del
lugar se ingresa en el campo QRZ.

Setup

La primera vez que use los puntos de ClubLog (que se encuentran en el menu Ventana de

la pantalla de control), lo llevara directamente al Panel de control. Hay 4 secciones
principales para el panel de control.

|Contr0| Panel ﬂ

Club Log Account DX Cluster
ion Call Sin
—

Email Address  |tomb

Entity List

Changes require restart

Band Maps Highlighting Preferences

MNew Spots Confimed eIk

Spot Preferences

Maximum age of spots (min) Worked |Gl Verified [Rosg

Cuenta de ClubLog: Aqui es donde debe colocar las credenciales de ClubLog que esta
utilizando actualmente. Si esto no es correcto, entonces no habra espacios disponibles.
Debe ingresar su indicativo de llamada y la contrasefia que utiliza para iniciar sesién en
ClubLog. Asegurese de que su contrasefia no tenga ningun caracter reservado como

un /o ? que son utilizados por enlaces de sitios web.

DX Cluster: aqui debe proporcionar su indicativo de llamada y elegir uno de los DX
Clusters. Ademas de los clusteres predefinidos, puede agregar su propio cluster
especificando la direccién IP y el puerto del clister.

Lista de entidades: La lista de entidades es una lista de DXCC. Esto se utiliza para
proporcionar el nombre del pais en la ventana de Spot. Esta tabla se actualiza
automaticamente una vez al mes y la primera vez que ejecuta el programa. Si desea
actualizar esto antes, presione el boton Actualizar.

Preferencias de resaltado: Aqui puede seleccionar los colores que le gustaria usar para
los diferentes puntos.
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Terminal CW

Win4lcom proporciona un terminal CW seleccionando Ventana y luego CW - Terminal.
Se abrira la siguiente ventana.

M CW Terminal: Logging te ADIF File — x

File ~Messages Settings Window Loglt! Help

o B = G

W WinKey CWWMP

CW CPM establece la velocidad del manipulador.

Mensajes

Windlcom le permite configurar hasta 10 mensajes por archivo. Al hacer clic en Cargar
cargara un archivo de mensaje existente en Windlcom. Al hacer clic en Editar aparecera
esta pantalla:

o= Message Editor

Label Message Label Message

[ coox  Jcoox [TXONCGDX CODX DA THIS 5 vA2rsG - [l answer ANSwER [ [TXONJIHIS CALL] DE VA2FSQ VAZFSG
oo VAZFSQ VAZFSQ PSE KN[TXOFF] ) = You are 599 599 599

wscz  fmsaa . MSG4

WSG5 . msce  Wwsae

4

:
:
:
:
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Puede ingresar una Etiqueta para el botdn y un mensaje que desea transmitir cuando se
presiona el botdn. Hay una serie de etiquetas especiales que puede utilizar que realizaran
funciones especificas.

[HIS CALL] Esta etiqueta serd reemplazada por el indicativo de llamada que aparece
junto al botén QRZ.

[TXON] comenzara a transmitir.
[TXOFF] dejard de transmitir.

Todos los retornos de carro en el mensaje se enviaran utilizando la traduccidn apropiada segun el
modo.

Configuraciones — Fuentes

Al seleccionar esta opcion, se abrird la ventana de fuente que le permite cambiar la
forma en que aparecera el modo de terminal.

] R (A=)

Receive Window

Send Window

Cancel

Registro desde la pantalla del terminal

Es posible registrar QSOs directamente desde la pantalla del terminal a un archivo ADIF, o
DXKeeper, N3FJP o HRD Logbook. Para configurarlo, seleccione Configuracidn, Registro en
la pantalla del terminal. Hay tres opciones:

Registro ADIF: si selecciona esto, el QSO se registra en un archivo ADIF que se puede
importar a la mayoria de los programas de registro.

Registro DXKeeper: si selecciona esto, el QSO se registra en DXKeeper. Tenga en cuenta
gue DXKeeper debe estar abierto para que esto funcione.

Logd4OM: si selecciona esto, el QSO se registra en LogdOM. Tenga en cuenta que la versiéon
2 de Log4OM debe estar abierta para que esto funcione. Consulte la documentacién de
LogdOM sobre cdémo habilitar esto en LogdOM. Aqui hay una captura de pantalla de cémo
deberia verse la configuracién:
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Configuration

o
Save config  Save snd spply  Exit

Program Settings
Edit program config
Program Scheduler
=1 User Configuration
Station Information
My Relsrénced
Staton configuration
Confirmations
Databasa
Extemal Senacas
Usér praferences
Cluster
Info Prowiders
Map Sertings
Backup
WVOACAP Propagation
Auto Start
Hardware Configuration
Audic devices and voice keyer
CAT nterface
Software integration
Connactions
Antenna rotator
ADIF Functions
Apphations
FLDig
WS)T-x f 170X

Registro en HRD Logbook: aqui debe instalar Microsoft Access Database Engine 2010

disponible aqui:

UDP  UDP Proxy | Remote Control

| UCP INBEILING |

Part Connection nama Sanace typa Part Connection name Sarvce type

s0008 = [wine | | ADIF_mESSAGE « [ o = | | +
o | [ Broadcast  Destination 1P Acdress 127.0.0.1

[ UBP Inbeund connections ] UDP Qutbound connechbions ]
] -

F= [UDP_INBOUND] [ADF_MESSAGE] [S0008] W4

| 1 iteems selected ] 0 kems selected ]

WSIT-H default port: 2237

PSTRotatoe defauk port: 12040

https://www.microsoft.com/en-ca/download/details.aspx?id=13255

Elija la versidn de 32 bits e instalela. Asegurese de que la ruta al HRD sea correcta y presione
test. Deberia estar bien.

Inicie Win4lcom y ahora tendra acceso al registro de HRD Logbook.

Para todos los escenarios de registro de HRD, abra HRDLogbook.exe y luego en

Herramientas, Configurar, Compartir, haga clic en la casilla de verificacion para permitir la

actualizacion automatica de nuevos registros. Sin esto, HRD Logbook aceptara las entradas

de Windlcom pero no las mostrara hasta que realice una actualizacién en HRDLogbook.

Ayuda con el WinKey de K1EL

El soporte para WinKey de K1EL esta integrado en el terminal.

Lo primero que deberd hacer para usar el soporte de WinKey es ingresar a la configuracion

del terminal y seleccionar "Configuracion - WinKeyer". A continuacién vera esta pantalla:
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Fin 5 Function

Keyer Settings

Luego puede seleccionar un puerto COM y luego hacer clic en conectar. A partir de este
momento, WinKey se utilizard para CW. Tenga en cuenta que Windlcom proporcionard
todas las configuraciones para WinKey, por lo que cualquier configuracion existente se
reemplazara cuando se inicie la interfaz.

Esta fuera del alcance de este manual discutir todas las caracteristicas de WinKey.
Consulte el sitio web de K1EL para obtener informacidn detallada. Sin embargo, el
elemento mas importante es la configuracién de palabras por minuto. Hay dos
posibilidades: una es usar el potenciémetro de velocidad en el propio WinKey. Asegurese
de que esta opcidn esté seleccionada en la configuracion si desea utilizarla. La otra es usar
la configuracidon de velocidad en Win4lcom. Puede deseleccionar "Usar potencidmetro
WinKey" si asi lo desea.

Escaneado

Windlcom tiene la capacidad de realizar escaneo basado en frecuencia y escaneo
programado. Para acceder a la utilidad de escaneo, seleccione Windows, Escaneo y luego
vera lo siguiente:
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Frequency Scan

Fine

Programmed Scan

Course

Options

Fast
Speed

Escaneo de frecuencia

En el escaneo de frecuencia, la radio escaneara frecuencias en un intervalo de 5 kHz a 1 MHz
segln lo establecido por el botdn Span. Tiene la opcién de un escaneo fino o un escaneo de
curso, asi como una velocidad rapida o lenta. La radio se detendra cada vez que se abra el
squelch en la radio. Por lo tanto, debera ajustar el squelch seguin sea necesario. El botdn
Reanudar determina si la radio continla escaneando cuando detecta una seiial o se detiene
por completo.

Escaneo programado

La exploracién programada explorara a partir de las frecuencias de exploracion programadas
establecidas en la radio. En la mayoria de las radios, estos se establecen en las posiciones de
memoria P1y P2, donde P1 es la frecuencia inicial y P2 es la frecuencia final. En el 1C-9700,
hay tres juegos de estos. P1Ay P1B, P2A y P2B, y P3Ay P3B. Estos son para las tres bandas
disponibles en esta radio donde A es la frecuencia inicial y B la frecuencia final.

Base de datos de escucha de onda corta

SWL DB utiliza la base de datos SWL gratuita de http://eibispace.de/ Por favor, haga una
donacidn a su causa para mantener este DB de calidad!

La base de datos se puede abrir desde el menu de Windows en la pantalla de control.
Cuando se abre la base de datos, vera lo siguiente:
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http://eibispace.de/

-

Shomwave Database O X

Shortwave Listening Database

Days Language

bano- NN
N BN EX X

Hay dos secciones principales para dominar. La seccion de Bandas filtrara la base de datos
por banda. La seccion Filtros tiene 4 campos donde puede ingresar texto para realizar una
busqueda.

El botdn On Air filtrara todos los resultados segun la hora UTC actual. Para que los Spots
aparezcan en el espectro, se debe seleccionar una Banda, el botén On Air debe estar activo y
debe hacer clic en una entrada de la base de datos para sintonizarla. Esto se debe a la gran
cantidad de estaciones que estan disponibles, incluido en la base de datos. También necesita
estar sintonizado a una frecuencia dentro de la banda para ver realmente los puntos en el
espectro.

Filtros de busqueda: puede ingresar el nombre de una estacién, el idioma, el paisy el drea a
la que se dirige la transmisién. El texto no distingue entre mayusculas y minusculas y puede
ingresar texto parcial como "eng" para inglés. Una vez que haya ingresado cualquier texto,
haga clic en el botdn Buscar. El botdn borrar eliminara todos los filtros de busqueda.

Buscar (Look Up): El botdn de busqueda hara una busqueda en la base de datos de la
estacion sintonizada actualmente. También tendra en cuenta si el boton On Air esta activo.
Si lo presiona de nuevo, se eliminara la busqueda. Tenga en cuenta que la busqueda debe
estar exactamente en la frecuencia para que devuelva resultados. Por lo tanto, dado que la
mayoria de las estaciones de onda corta parecen estar en limites de 1 kHz, es mejor
seleccionar Ajuste QSY a los 100 kHz mas cercanos en el menu del botén derecho del
espectro. Si la estacidn estd a x.5khz, unas pocas vueltas de la rueda del mouse la pondrdn
en frecuencia.

Punteo (Spots) en el espectro: si se selecciona la casilla de verificacién "Spot" del espectro,
aparecerdn puntos en el espectro si se habilita un filtro de banda y "On Air". Esto tiene
prioridad sobre los anuncios de ClubLog y no apareceran.
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Modo repetidor DStar

WindlcomSuite tiene un modo repetidor DStar integrado que funciona de manera similar al
modo DR en los modelos IC-705, IC-7100 e IC-9700. Al seleccionar Ventana, Modo repetidor
DStar, se abre la siguiente ventana.

DStar Repeater Mode

To: Select Your Callsign

From: [vA \ B Select Your Repeater
City =3 RX Freq (MHz): 4461 Duplex:
State TX Freq (MH 150 Offset (H

UTC Offget: -05 Repeater C \ Gateway CS:

Radio setto: CQCQCQ From: VAZRKAB -

RX Messages Caller:
Calling station: KNG6AYW Called station: CQCQCAH

Note: Jim Note:

Message: LaQ fomia Repeater:

Gateway:

TX Message:

Antes de poder usar esto, se requiere una configuracién Unica. Debe proporcionar una lista
de sus indicativos y una lista de repetidores. Esta informacién no esta disponible en el
protocolo CI-V, por lo que debe agregarse manualmente. La forma de hacerlo dependerd de
si utiliza el software de programacién RT Systems o no.

Tenga en cuenta que NO debe estar en modo DR en la radio cuando use esto.

El modo DR de la radio se hace cargo de todos los controles y evita que Windlcom funcione
correctamente. Use esto, que proporciona la funcionalidad equivalente o use el modo DR en
la radio con esta pantalla cerrada.

Primera configuracion

La primera vez que abra el modo repetidor DStar en Win4lcom, vera una pantalla como esta:
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* DStar Repeater Mode - A

DStar Repeater Mode

lo: Select Your Callsign

From I:l Select Your Repeater
RX Freg (MHz) |:|u|_1||;e:-: .

¥ Freg (MHz): Offeet fHz):

Repeater C5 Gateway C5:
Status: r connecton not configured

RX Messac Caller

Called station

My Calsign:

To:
Lo primero que deberd hacer es completar la lista To. Haga clic en el botén "Seleccionar mi
indicativo" y aparecerd lo siguiente:

Your Call Comment

Double click a cellto select a Callsign

from Excel

erwrite existing cells

Hay tres posibilidades en este punto:
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Entrada manual: introduzca valores para su Indicativo segin sea necesario. Es mejor utilizar
Excel o RT Systems, pero esta disponible. Tenga en cuenta que el archivo Your Call requiere 8
caracteres. Utilice espacios si es necesario.

Pegar desde Microsoft Excel: Copie un maximo de dos columnas de Excel y luego péguelo en
esta lista haciendo clic una vez en la columna Su Indicativo. Si hace clic dos veces, la celda
estd en modo de edicién y si pega todo ira a esta celda.

No quieres eso.

Pegar desde el software RT Systems: si utiliza el software RT Systems, habra descargado
todas las memorias y configuraciones de su radio, las habrd modificado y luego las habr3
enviado de vuelta a la radio. En este punto, también debe guardar la configuraciéon y las
memorias en un archivo en su ordenador emitiendo un archivo Guardar como en RT
Systems. Luego puede seleccionar DStar, Digital, (Configuracién de DStar) y vera esto:

DSTAR Settings *
Your Callsigns List My Callsigns List
Your Callsign Name , Sel  MycCallsign =~ Note
Uol [COCOCO  [Use Repeater IMIJ1| % IVA2FSO
upe u Unlink Repeatar | M02
o3 I Repeater Status IM03. O
o4 E Echo Test |M04 L]
LUD5  REFO01AL link to REFO014, L
UDE REFODBL  linkto REFODIB Mos [
Uo7 |REFODCL link to REFO01C
UDE |REFO0ZAL link to REF002A TextMessage List
U0y |REFO0ZBL link to REF002B . Use Text Message
10 REFINZC lirk tn REFONZC 1 E'Tam on IC-7100
11 REFOD4AL link to REFDD44 2 ]
U1z REFO04BL link to REF004B 3 O
U13 |REF004CL link to REF004C 4 O
14 |REFO0SAL link to REFO05A - 5 O

Lo que desea hacer en este punto es copiar todos los campos Su indicativo y nombre con el
mouse de la siguiente manera en RT Systems:
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DSTAR Settings

Your Callsigns List

Your Callsign
uo1 WUSE P.epeater
Loz Unlink Repeater
Uo3 | Repeater Status
o4 E Echo Test

Uos REFODTAL link to REFDD1A
LI06 REFOOTBL link ta REFOO1B
U0? REFDOTCL link* ———"t e

U08 REFOD2AL  link Sl
U09 REFD02BL  link Copy Ctrl+C
U10 REF002CL link Paste Ctrl+V
U1l REFO04AL link Insert Ctrl+Insert
U12 |REFD04BL link Delete Ctrl+Delete
113 REFNDACL link .

U4 REFODSAL  linkto REFOOSA E

Y luego pégalos haciendo clic una vez en la columna izquierda To: en la pantalla de
Win4icom:

Your Callsign n

Your Call Comment

Paste from Excel or RT Systems

Clear all rows

rite existing cells.

Tenga cuidado de no pegar todo en una celda. Quiere que la celda seleccionada no esté en
modo de edicidon. Entonces su lista esta completa.
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From:
Haga clic en el botdn "Seleccione su repetidor”. La primera vez que haga esto, se le
presentard una pantalla en blanco:

Repeaters n

a v " ~ - Repmoal Galeway
" "' R Freauency T Frequency Offaet Duplesx , C:LI;I_E e

Calsign

Presione el botén Importar y luego importe un archivo CSV (valores separados por comas).
Este archivo debe bajarse de http://www.dstarinfo.com/RepeaterDownloads.aspx
Seleccione el 7100A como radio. No seleccione ninguna otra radio ya que los formatos son
diferentes. Todos los archivos tienen la misma informacion, pero el formato es diferente
para que se pueda cargar en la radio. Dado que la lista que estd en la radio no estd
disponible para los programas de software, esta lista debe cargarse en Win4lcom.

Informacion DStar: El sitio web de informacidn DStar tiene una pagina de descarga de
repetidor interactivo ubicada aqui: http://www.dstarinfo.com/RepeaterDownloads.aspx
Puede usar esta herramienta para crear su lista. Siga las instrucciones en su sitio web,
seleccione el IC7100A solamente y luego copie el archivo en

My documents\Win4lcomSuite. Cuando haga clic en el botdon Importar en la pantalla del
Repetidor, seleccionara este archivo.

Esto completa la configuracion Unica. Nota: estas instrucciones requieren que se conozca el
formato de los archivos en las exportaciones de RT Systems o DStar Info. Si cambia el
formato agregando columnas en Excel, es posible que el archivo ya no funcione. El nimero

de columnas es el mas importante. Consulte la seccién sobre Microsoft Excel a continuacion.

Uso del modo repetidor DStar

El modo repetidor DStar proporciona una forma interactiva facil de usar para seleccionar
indicativos y repetidores y conectarse a la red DStar. Es muy similar a usar el modo DR en Ia
radio. Cuando abre la ventana, ve lo siguiente:
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DStar Repeater Mode

Clear Al

Status: Radio setto: CQCQCQ From: VA2RKA B

RX Messages

Calling station

TX Message:

My Callsign:

La mayor parte de la herramienta se explica por si misma si ha utilizado la herramienta en la
radio. Existe el campo Su Indicativo (To :), el campo From, que es el repetidor al que se esta
conectando, un Status (Estado), RX Messages (Mensajes de RX) y campos para el Mensaje
de transmisién (TX Messages) y Mi indicativo de llamada (My Callsign).

El campo To: se puede completar manualmente, en cuyo caso debe tener 8 caracteres de
largo, llenar con espacios si es necesario o seleccionarlo presionando “Seleccione su
indicativo”. También puede seleccionar un indicativo de llamada en el cuadro de didlogo de
su historial de llamadas presionando el botéon "Historial". La lista del historial es una lista de
todos los indicativos recibidos y utilizados desde que se inicié Win4lcom. Puede mostrar un
maximo de 50 indicativos. El campo From: se puede completar presionando el botén
"Seleccionar su repetidor". También puede ingresar manualmente un indicativo de repetidor
aqui, pero luego debera completar toda la informacién restante, como la frecuencia de
recepcion, etc.

Entrada manual: Si desea una configuracién Unica con entradas manuales, debe completar
el To, From: RX Freq, Duplex, Offset, Repeater Callsign y Gateway Callsign y luego presione el
botén Actualizar (Update). El botdn Actualizar esta atenuado si tiene una configuracién
DStar activa. En el momento en que se cambia algo, o se cambia la frecuencia en su radio, el
botén se activa y la informacién de estado le informa que la conexién DStar no estd
configurada.

Status: La seccidn Estado le dird si la radio estd configurada actualmente con todos los
parametros necesarios para una conexion DStar. Tenga en cuenta que aunque la radio esta
lista, debe presionar el botdn Push to Talk (botdon RX en el control de Windlcom) o su
microfono para enviar la informacion al repetidor. Por lo tanto, si cambio el campo Para a un
reflector, luego haga clic en actualizar, la radio estd lista para enviar esto al repetidor cuando
haga clic en PTT. Recuerde, volver a CQCQCQ cuando haya completado el enlace.
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Mensaje TX y Mi indicativo de llamada: Ambos campos se pueden cambiar segun sea
necesario. No es posible recuperar los valores de la radio y si los cambia, los valores en la
radio en la ubicacién 1 de la lista respectiva se sobrescribiran.

Cerrar y abrir el modo repetidor DStar: cuando cierra el modo repetidor, la configuracién
actual se guarda en un archivo y luego, cuando abre el modo repetidor, se restaura y su
radio esta lista para funcionar en la dltima configuracién que utilizo.

Uso de Microsoft Excel para listas de repetidores

Puede usar Microsoft Excel para administrar la lista de repetidores DStar. El primer
paso es descargar la lista de repetidores desde aqui:
http://www.dstarinfo.com/RepeaterDownloads.aspx para el IC-7100A. Esta lista esta
en un formato de valores separados por comas. Una vez que haya descargado esto, si
hace doble clic en él, Excel abrird la lista y vera lo siguiente:

A B L= D E F <] H J K L M M o [ a R
1 |Group No Group Nai Name Sub Name Repeater Gateway ( Frequent Dup Offset Mode TOME Repeater RPTIUSE Position Latitude Longitude UTC Offset
2 4 Canada Calgary Alberta VAGACW (VABACW( 145.65 DUP- 0o OFF B2.5Hz Yes Approxim 5L13 -114.25 -07:00
3 4 Canada Calgary Alberta VASACW IVABACW @ 44585 DUP- Ll OFF BL.5Hz Yes ApRToxinm 5113 -114.25 -07:00
4 4 Canacla Calgary Alberta VEGGHZ B WEGGHIG 444,95 DUP+ 5 D OFF 82.5Hz Yeés Approxim 5114 -114.16 -07:00
5 4 Canada Calgary Alberta VESGHZC VEAGHZIG  147.08 DUP+ 0.6 v OFF BL5H  Yes Approxim 5114 -114.16 -0%:00
& 4 Canada Calgary Alberta VEGIPGE VEGIPGG 444.9625 DUP+ 50V OFF BL5Hz Yes Approxim 50,97 -114.07 -07:00

Puede editar esto agregando filas actualizando datos y asi sucesivamente. Lo
importante es que el orden y el nimero de columnas sigan siendo los mismos. Cuando
haya terminado, seleccione Archivo Guardar como y seleccione Archivo CSV. Ignore los
mensajes sobre la pérdida de datos. No se aplicara. El archivo ahora esta listo para ser
importado.

Modo satélite en el IC-9700

El IC-9700 es un receptor doble de radio full Duplex que puede funcionar en modo
satélite con un receptor para el enlace descendente y un transmisor para el enlace
ascendente. Debido a la forma en que opera, no es posible tener ambos en una sola
banda. Adema3s, esta radio no tiene VFO directamente accesibles para el transceptor de
enlace ascendente. La consecuencia de esto es que las radios principal y secundaria
deben intercambiarse si desea modificar su frecuencia de enlace ascendente.

Windlcom se encargara de esto automaticamente sin cambiar los VFO en la aplicacién.
Sin embargo, si observa la radio cuando esta cambiando el VFO B (enlace ascendente),
verda que se produce el intercambio. Lo mismo sucederad si usa una aplicacion de
terceros como SatPC32. Notard que la radio cambiara periddicamente entre el receptor
principal y el secundario mientras rastrea el satélite.

De forma predeterminada, Win4lcom no actualizara la frecuencia de enlace ascendente
en la pantalla de Win4lcom. Sin embargo, puede activarlo. En la siguiente imagen, hay
una casilla de verificacién de actualizacion de TX que se ha habilitado.
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La casilla de verificacion TX Update permitird la actualizacién automatica de la frecuencia de
TX cuando esté habilitada. La velocidad de las actualizaciones esta determinada por la casilla
de verificacién a la derecha. Rapido proporciona una actualizaciéon aproximadamente una
vez por segundo, medio, una vez cada 5 segundos y lento, una vez cada 10 segundos. En
general, con un programa como SatPC32, una configuracion media es una buena tasa de
actualizacion. Tenga en cuenta que incluso si TX Update no estd activado, la radio seguira
recibiendo sus actualizaciones de SatPC32.

También hay un botdn de seguimiento (Track) que permite que el enlace ascendente rastree
la frecuencia del enlace descendente. Al hacer clic en el control, se alternara entre Track +,
Track - y off. Tenga en cuenta que si utiliza un producto de terceros como SatPC32, ajustara
automaticamente las frecuencias de enlace ascendente y descendente. NO debe habilitar el
seguimiento en Win4lcom si este es el caso.

Tenga en cuenta que para SatPC32 hay una versién especial de SatPC32 que debe usarse si
las frecuencias de enlace ascendente y descendente estan en la misma banda.

Para el programa de satélite HRDS, hay un par de errores en HRD que impiden configurar el
modo para la frecuencia de enlace ascendente. La solucién es que primero debe configurar
esto en Windlcom para la banda que desea usar usando los botones VFO Ay VFO B. A
continuacion, puede activar las casillas de verificacién en HRDS a satellite para RX y TX.

Uso de Transverters

Win4lcom tiene soporte para transverters desde 2200 m hasta 1 mm. Es importante que se
asegure de que, antes de transmitir, todos los ajustes de alimentacion y antena estén
configurados correctamente.

En el menu Configuracion de herramientas, hay una pestafia llamada Transverters a la
derecha de la ventana.
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 Windlcombuite Settings X
Ad Party SW/HW Spec, Startup and F-KEY Macros 60 / 4 Meter Defaults Keyboard and Cortrollers  Transverters  Power Limits r
Transverters Power should not be adjusted directly on the radio. Please see the manual.
Band Enable? RadioKHz Ant TV Output? RF Max(%) TV Low(KHz) TV High(KHz)
2200M 18057.0 - 1} 1 B 1357.0 = 1378.0 B
630M O 1802.0 - 12 | 1 B 4720 = 475.0 =
&M O 280000 & 15 | 1 = 50000.0 = 54000.0 =
4M [l 27900.0 . 15 Il 1 & 69900.0 . 72000.0 .
M O 280000 |= 1p2 I 1 | 144000.0 = 146000.0 0
70CM = 280000 = 12 n 1 & 432000.0 = 434000.0 &
23CM 280000 12 16 O = 12960000 |2 12980000 |+
13CM O 1440000 |3 1 | 1 & 23200000 5 23220000 |3
9CM O 1440000 |2 1}2 O 1 B 34560000 2 34580000 |4
6CM (] 1440000 12 12 ] 1 & 5760000.0 = 5762000.0 =
3CM O 1440000 |5 1k I 1 | 103680000 |& 103700000 &
1.2CM OJ 1440000 |3 1k ] 1 241920000 |5 [247%¢0000
GMM 1440000 |= 1| | 1 | 470880000 |2 470900000 |=
AMM M~ 1440000 |2 = O T B 760320000 [=] (760340000 =
2MM 12400000 |2 15 O 1 | 1340000000 |3 136000000.0 &
MM 280000 5 1 N 1 B 222000.0 2 2300000 +
TV Output refers to the built in transverter output on select radios.
Save Bt

La mayoria de los pardmetros se establecen inicialmente de acuerdo con los
transverters que se venden en Kuhne Electronic. Sin embargo, todos los pardmetros
pueden cambiarse para adaptarse a su transverter en particular.

Para configurar un transverter, debe habilitarlo y luego configurar la frecuencia de
radio que corresponde a la frecuencia a la que debe sintonizarse la radio, para que
actie como una Fl. También necesita establecer los limites de frecuencia baja y alta
del transverter, asi como la antena y la potencia maxima. Tenga en cuenta que todas
las frecuencias que se muestran estdn en KHz. Para radios que tienen una salida de
transverter, seleccione las casillas de verificacion Salida de TV.

La potencia de RF se expresa en porcentaje. Entonces, para radios de 100 W,
corresponde a la potencia real en vatios. Para otras radios, esto cambiara por
supuesto.

Es importante darse cuenta de que si utiliza software de terceros a través de las radios
virtuales, la frecuencia que se envia desde Win4lcom sera la frecuencia IF, no la
frecuencia mostrada. Si su software de terceros tiene soporte de transverter,
entonces mostrara la frecuencia del transverter si estad configurado para, de lo
contrario no. Esto también se aplica a cualquier software de registro que pueda
utilizar.

Otra cosa a tener en cuenta es cambiar la potencia de RF directamente en la radio en
lugar de en el software. Si se cambia directamente en la radio, habrd un aumento
-
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momentaneo de potencia si excede los limites definidos en la configuracién. Esto serd
reducido automaticamente por Win4lcom durante el ciclo de sondeo. Lo mismo puede
aplicarse si un producto de terceros cambia la potencia de RF. Inicialmente
aumentara, pero luego se establecerad al limite.

Una vez que los transverters se han configurado en la configuracién, todo lo que se
necesita es hacer clic derecho en la seccién Banda de la pantalla de control y
seleccionar Transverters. Verd la siguiente pantalla:

Tenga en cuenta que en este momento (noviembre de 2019), el modo satélite en el
9700 no es compatible con los transverters.

Parte 3: Uso del servidor y cliente de red Icom de VA2FSQ

Nuevo en la version 1.352

Para aquellas radios que tienen un puerto Ethernet como el IC-7610, IC-9700 o una
conexidon WiFi como el IC-705 esta versidn tiene la capacidad de conectarse al lcom
Remote Utility que se incluye en RS-BA1 y RS-BA2. Para utilizar esta funcién, deberd
tener una instalacion RS-BA1 o 2 completamente configurada en funcionamiento. En
otras palabras, todas las redes deben configurarse y funcionar con el software RS-BA1 /
2. Debido a una serie de problemas de usabilidad, debera ponerse en contacto con
Icom si no puede hacer que funcione. El soporte de Win4lcom NO ayudara con eso ya
que no es nuestro software.

Una vez que funciona, Y puede conectarse con el software RS-BA1 o 2, es facil hacer
que Windlcom funcione con lcom Remote Utility. Para hacerlo, aqui hay un ejemplo de
la utilidad remota conectada a un IC-7610:

File Setup Wizard Options Help

Radio List | Server List I IZI

IC-7610 (IC-7610 192.168.1.155)

<< Connectad >>

=

=5 0=10]
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Aqui, la utilidad remota se ha conectado a la radio y le ha dado un nimero de puerto
serie virtual de 50, por ejemplo.

Luego, en Win4lcom, deberd iniciar el software (con RS-BA1 / 2 NO ejecutandose),
desconectarlo si lo esta usando a través de USB, y luego debe configurarlo de la
siguiente manera:

i)

Hardware & User Preferences  3rd Party SW/HW  Spec, Startup and F-KE

Radio Model

Default
Custom
Address I:I

Radio Connection
CI-V ComPort

COM Port  |COMS0 i

Baud Rate |115200 w

lse RS-BA2 Virtual port?

Connect

Tenga en cuenta que la conexidn CI-V ahora esta conectada al puerto serie virtual lcom 50
como lo indica la utilidad remota Icom y tenga en cuenta que la casilla de verificacién
"Usar puerto virtual RS-BA2" esta marcada. Haga clic en "Conectar" y luego en Guardar y
estara funcionando a través de la red. Por supuesto, necesitara comprar RS-BA1 o 2 para
que esto funcione. Alternativamente, y preferida para radios que no son Ethernet, es la
utilidad de servidor cliente incluida en Win4lcom. Mucho mas facil de usar y configurar

Servidor de cliente Win4lcomSuite

El servidor de red VA2FSQ proporciona acceso a su radio desde cualquier lugar del mundo
que tenga una conexioén de red. Puede controlar la radio y transferir audio desde y hacia
la radio. Combine esto con las radios virtuales integradas y todos sus productos de
terceros también estaran disponibles. NO necesita comprar RSBA1 para usar esto, pero si
necesita una PC servidor.

Para usar las instalaciones de red, necesitard un PC para actuar como un servidor que esta
conectado a su radio a través del cable USB. Aunque el 7610 y 7850 y otras radios tienen
una conexidn de red directa, lcom no ha publicado las especificaciones para la interfaz de
red, por lo que no se puede usar una conexion directa en este momento. Pagas por el
hardware y luego tienes que pagar el software por separado.
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Las siguientes secciones ilustran el uso del servidor de red VA2FSQ y el cliente en una red de
area local y en Internet.

Uso en la red de area local (LAN)

El uso del servidor y del cliente requiere que descargue e instale el software de red
VA2FSQ desde icom.va2fsg.com. Asegurese de deshabilitar temporalmente los servicios
antivirus durante la instalacion.

Usando la aplicacion de servidor

Una vez que haya realizado la instalacidn, inicie la aplicacién VA2FSQ Server y vera lo
siguiente:

VA2FSQ Icom Server v1.03

Radio Control

IP Address ol partt

I

Audio Control

Audio I

Speak - Microphone (3- USB Audio CODEC ~
Listen Speakers (Realtek High Definiti ~

Messages

I |

La aplicacidn estd dividida en 3 secciones: la seccion de control de radio, la seccion de
control de audio y una seccidn de informacién donde se muestran los clientes y mensajes
conectados.

Radio control

La seccidn Control de radio proporciona un lugar donde puede ingresar la conexién a la
radio a través del puerto USB, asi como los parametros de red, la direccién IP y el puerto.

La conexidn a la radio es la misma que la que configuré inicialmente en las primeras pdginas
del manual. Esto debe hacerse siguiendo esas instrucciones. Debera ingresar el puerto COM
y la velocidad de transmisién. Ademas, también debe proporcionar un nombre de usuario y
una contrasena que se utiliza cuando se realiza una conexidn a la radio desde el cliente.
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Para la red, hay dos parametros que se deben configurar. Una es la direccién IP y la otra es el
puerto IP. El puerto es arbitrario, pero el valor sugerido de 50001 es el que utiliza Icom para
sus servidores de red.

Para la direccién IP, puede usar la direccién local que, por convencién, es 127.0.0.1 0 la
direccidon de una interfaz de red en su maquina. Si usa la direccién local, el servidor solo se
comunicard con un cliente en el mismo ordenador. Para obtener la mayor flexibilidad, se
recomienda utilizar una direccion IP en un adaptador de red.

Para determinar la direccion en uso por su PC como servidor, abra el Panel de control de
Windows y seleccione Centro de redes y recursos compartidos. Veras la siguiente ventana:

View your basic network information and set up connections

View your active networks

Network 4 Access type: Internet
Private network Connections: [ Ethernet

Change your nebworking settings

'{i. Set up a new connection or network

=4 : : 2
Set up a broadband, dial-up, or VPN connection; or set up a router or access point.,

E':"E Troubleshoot problems

Diagnose and repair network problems, or get troubleshooting information.

A continuacién, haga clic en el elemento junto a la palabra Conexiones que en este
ejemplo es Ethernet. Aparece lo siguiente:
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Connection

,‘3 Ethernet Status

General

IPv4 Connectivity:
IPvE Connectivity:

Media State:
Duration:
Speed:

Internet

No network access
Enabled

2days 06:04:05
1.0 Gbps

Activity
Sent —— k! ——  FReceived
Bytes: 293,746,533 | 1,422,729,474
E;Properties : E;Disable Diagnose

Close

Haga clic en Detalles y verd detalles sobre su conexion de red. El elemento de interés es la
direccion IPv4, que en este caso es 192.168.1.103. Este es el valor que deberd ingresar en la
seccion Direccidn IP del control de radio.

Metwark Connection Details X

MNetwork Connection Details;

Property Value N
Connection-specific DN...
Description Intel(R) 1211 Gigabit Network Connecl

Physical Address T0-8BLD-BA-ILCD
DHCP Enabled Yes
[Pvd Address 192.168.1.103

[Pvwd Subnet Mask 2hh 2552550

Una vez que haya ingresado todos estos valores iniciales, vera algo como lo siguiente:
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& va2rsQ lcom Server v1.03 = X

Radio Control

IP Address 192.168.1.103 Radio Control port 50001
Com Port  |[SellR A Baud Rate

W Auto Start

Audio Control

Samples per Second NN ~ Jitter buffers _

50002

Microphone (3- USB Audio CODEC W

isten Speakers (3- USB Audio CODEC)

Client

Messages

Control de audio

Preparacion de la radio

Para transmitir el sonido desde y hacia la radio, la radio debe tener sus entradas y salidas
configuradas para usar los cédecs de audio USB que se instalan cuando instala el
controlador de dispositivo USB de ICOM. Esto se puede configurar después de que la
instalacion del software se ejecute desde el menu de Herramientas, Configuracién, Menu
de Salida y entrada.
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Input Output B‘

Input Output Levels

i sl — —

ACC/AF Output Level ACCMOD Level  ACC-BJAF OuputLevel ACC-BMOD Level

— e e

USB Output Level USB MOD Level S/P DIF Output Level S/P DIF Mod Level

Input Connections

In Data Mode (DATA MOD) Other Modes (DATA OFF MOD)

oATA

DATA2 QS v

DATA3 Some models do notuse all functions

La seccion que es importante es qué conexion de entrada utiliza la radio cuando se trata
de diferentes modos. El diagrama anterior muestra una configuracidon adecuada en la que
cuando utiliza los modos de datos como USB-D1, la entrada de audio proviene de la
conexidon USB y cuando estd en otros modos, puede usar tanto la entrada MIC como la
entrada USB. También puede configurar el nivel de salida USB y el nivel de entrada USB
(USB MODulation).

Seccion de Control de Audio

La seccidn de control de audio transmite audio desde y hacia su radio. Al igual que en la
seccién Control de radio, necesita una direccién IP y un puerto IP. La direccién es la misma
gue para el control de radio, pero el puerto IP debe ser diferente. El valor predeterminado
es 50002. Si cambia esto, asegurese de que el VA2FSQ Network Client use el mismo
numero de puerto.

Los menus desplegables Hablar y Escuchar seleccionan los dispositivos de audio que desea
transmitir. El menu desplegable Hablar es la salida de la radio que se enviara a través de la
red a su cliente, mientras que el menu desplegable Escuchar, es donde el servidor enviara
el sonido de su cliente a la radio. Estos dispositivos se instalan cuando instala los
controladores USB para su radio. Para las radios Icom hay dos de estos dispositivos
instalados: el micréfono (para hablar) y los altavoces para escuchar.
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VAZFSO lcom Server v1.03 = %

Radio Control

IP' Address 192.168.1.103
Com Port  [ste] NS
User name P:

Audio Control

Samples p

Microphone (3- USE Audio CODEC

- i ~
- i e

L) Speakers (3- USB Audio CODEC )

|{ﬁem:|

Messages

También existe la posibilidad de especificar las muestras por segundo. Esto es seleccionable
desde 5000 b/s a 44100 b/s. Cuanto mayor sea el valor, mejor sera la calidad pero mayor
serd el uso de la red. Un valor de 8000 b/s proporciona un ancho de banda de audio de
aproximadamente 4kHz que es adecuado para cualquier uso de radio amateur.

Los buffers Jitter proporcionan una capacidad de bufer para los paquetes de datos de
audio. La transferencia de paquetes de audio debe hacerse en tiempo real. Sin embargo,
Internet no es en tiempo real. Habra retrasos en funcién de la calidad de la conexién de
red. Por lo tanto, debe enviarse un cierto nimero minimo de paquetes para adaptarse a
esto. Esto es lo que proporciona el bufer Jitter. Intenta almacenar paquetes en bufer de
manera que si algunos se retrasan, todavia hay paquetes para proporcionar el sonido en
el momento adecuado.

Un valor de 10 para el bufer Jitter es un buen punto de partida. Puede monitorear esto
mirando la seccién de Cliente como se muestra a continuacién:
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Radio Control

IP Address 192.168.1.103 Radio Control port 50001

B Auto Start

Audio Control

Jitter buffers

Aqui se ve que un cliente estd conectado y el indicador verde esta cerca de la mitad de la
escala. Si la conexidén de red es buena, lo mas probable es que siempre esté cerca de la
mitad de la escala. Si hay muchos retrasos, el indicador verde puede estar mas cerca de
laizquierda y variar significativamente. Si alguna vez desaparece por completo, perderd
paquetes de sonido. Si esto ocurre, cierre el servidor y el cliente y aumente el nimero de
buffers de Jitter para evitar la pérdida de datos. Cada bufer de fluctuacién de fase
introduce un retraso de aproximadamente 16 ms, por lo que 10 retrasard la sefial de
audio en aproximadamente 160 ms.

Boton de conexion

El botén de conexion iniciara el servidor en funcionamiento: se conectard a la radio y
luego comenzara a transmitir y recibir audio. Si hay algun error, aparecerd un mensaje en
la seccion de mensajes.

Uso de la aplicacion de cliente de red

Cuando instala la aplicacion VA2FSQ Client Server, también se instala el Cliente. Cuando
ejecuta el software del cliente, la configuracion es mas simple que la del Servidor que solo
requiere que seleccione la Direccion IP del Servidor, el mismo Puerto definido en el
Control de audio y los buffers de Jitter correspondientes.
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E VA2FSC Sound Client v1.01 — X

Remote Radio

IP Address 192.168.1.103 il 50002
Jitter Buffers _ ] W Auto Start

peak Hi-Fi Cable Output (WVB-Audio Hi ~

Listen Hi-Fi Cable Input (WVB-Audio Hi- ~

Messages

Los dispositivos que utilizas también son similares. Sin embargo, dependiendo de cdmo
desee utilizar el cliente, es posible que necesite algunos pasos adicionales.

Si desea utilizar el cliente con un micréfono, por ejemplo, en un ordenador portatil, debe
seleccionar el dispositivo de micréfono en su ordenador portatil. Luego puede hablar al
micréfono y enviara el sonido al servidor. Viceversa, la salida de sonido saldrd de la radio
y se dirigird a los altavoces como se muestra en el siguiente diagrama.

Microphone (USB Audio CODEC )

Speakers (USB Audio CODEC) v

=

Microphone (Realtek High Defini v

Speakers (Realek High Definit

ESTE DOCUMENTO TIENE COPYRIGHT 2017 — 2020 DE TOM BLAHOVICI. NO SE PUEDE REPRODUCIR SIN EL
CONSENTIMIENTO EXPRESO ESCRITO DEL AUTOR, TOM BLAHOVICI, VA2FSQ
TRADUCIDO POR MIGUEL IBORRA, EA4BAS — AGO 2021

63



Sin embargo, si desea utilizar software como Fldigi o WSIT-X, debera descargar un cable de
audio virtual (VAC). Este cable de audio virtual desviara el sonido de la entrada y salida de
estas aplicaciones al equivalente de un micréfono y un altavoz. Hay unos pocos gratuitos
en internet. Solo busca el cable de audio virtual. Un ejemplo estd aqui: https://www.vb-
audio.com/Cable/

La instalacion del VAC configurara dos dispositivos de sonido de Windows, uno que actua
como altavoz y el otro como micrdfono. El siguiente es un ejemplo de cémo se
configuraria esto con WSJT-X.

' Microphone (USB Audio CODEC )

Speakers (USB Audio CODEC)

© semis ’

Sowd  Redu Ade TaMeuw Amwby  Posewe

Sourdoy?

Hi-T1 Cable Qutput (VO-Audio Hi v

bouit: 1 Cable Outont (VAo 15 Cabile)

Hr-Fi Cable Input (VB-Audio Hi- v

Oumput; 195 Cable rout (¥8-Audio rt-A Cable)

La configuracién anterior enrutara el sonido para que WSIT-X pueda enviar y recibir desde
la radio. Sin embargo, para escuchar realmente lo que se recibe al mismo tiempo, hay un
paso adicional.

Abra el panel de control de Windows, seleccione Sonido y luego haga clic en la pestaiia
Grabacion. A continuacion, seleccione el dispositivo de salida de cable de audio virtual y
haga clic en Propiedades. Haga clic en la pestana "Escuchar" y seleccione "Escuchar este
dispositivo" como se muestra a continuacién.

General Listen |evels Advanced

You can listen to a portable music player or other device thraugh
this Hi-Fi Cable Cutput jack.

=
@) Q
Listen to this device

Playback through this device:
Default Playback Device ~

Power Management

@ Continue running when on battery power
O Disable automatically to save power

OK. Cancel Apply
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Casilla de verificacion estéreo

La casilla de verificacion estéreo cuando estd marcada proporciona dos canales de sonido.
Si esta utilizando un transceptor con dos receptores integrados como el 7610, 7600,
7850/51, la salida de audio del VFO A estara en el canal izquierdo y la salida del VFO B (si
esta habilitado el doble reloj) en el canal derecho. Si desmarca la casilla Estéreo, se
producird una seifal mono en la que el canal izquierdo se copia en el canal derecho. Esto
siempre debe establecerse de esta manera en el 7300.

Sin embargo, en todos los casos, solo se establecera una sefial mono desde el cliente al
servidor.

Conexion con Win4lcomSuite

Una vez que tenga el servidor de red instalado y conectado, puede iniciar Win4lcomSuite.
A continuacién, abra la Configuracién de herramientas y vera lo siguiente:

® WindlcomSuite Settings

Hardware & User Preferences 3 Party SW/HW  Spectrum and F-KEY Macr

Radio Model

- Defautt
Model |IC-7610 b Address

Custom
Address

I

Radio Connection
CI-V ComPort Network

COM Part IP Address [192.168.1.103
Baud Rate |115200  ~ Poit | 50001

Server Password

Ingrese la direccion IP del servidor, el puerto, el nombre de usuario y la contrasefa y
haga clic en Conectar. Si todo esta bien, el software se conectara al servidor. A
continuacion, puede ejecutar el cliente de sonido de red.

Uso a través de internet

El uso del servidor de cliente VA2FSQ a través de Internet requiere cierto conocimiento de
la red, en particular, como usar su enrutador.
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Para el servidor, la configuracion es exactamente la misma que se muestra en la seccion
Servidor. Sin embargo, debera agregar una entrada de reenvio de puerto a su enrutador.
Cada enrutador es diferente, por lo que debera consultar las instrucciones de su
enrutador. Como ejemplo, en un enrutador TPLink, debera ingresar a la configuracién
avanzada y configurar un "Servidor Virtual" donde especifique qué direccion IP usa el
Servidor VA2FSQ, los puertos que se usan y el protocolo. Por lo tanto, debe establecerlo
como 192.168.1.103 (como en el ejemplo anterior) y el puerto 50001 y el puerto 50002, y
usaran tanto TCP como UDP como los protocolos.

A continuacion, también debera determinar la direccidn de su enrutador hacia el mundo

exterior. Por lo general, puede encontrar esto en la configuracion WAN de su enrutador. Esta

serd la direccidn que ingresd en el cliente de red VA2FSQ.

Tenga en cuenta que, en general, esto es lo suficientemente bueno para fines de prueba.
Para tener una instalacion final, también debe configurar la Direccion IP de su Servidor en
Estatica para que no cambie si se reinicia el ordenador. Ademads, lo mismo se aplica ala
direccidn externa del enrutador. Eso deberia configurarse con un servicio de DNS
dinamico. Hay varios gratuitos por ahi. La discusidn de estos temas estd mas alla del
alcance de este documento.

Calidad de red y resolucion de problemas

WindlcomSuite estd disenado para ser bastante tolerante a fallos. Sin embargo, nada es
perfecto. Es tan bueno como el eslabédn mas débil. En el caso del servidor de cliente de red,
esa es la propia red.

En la medida de lo posible, debe utilizar una conexién de red por cable. Esta es, de lejos, la
forma mas confiable de usar la red. Esto seria seguido por una conexion Wi-Fi. Si su
enrutador tiene radios de 2,4 GHz y 5 GHz, el 5 GHz le dara la mejor velocidad y la menor
latencia. Sin embargo, el rango de la sefial de 5 GHz es menor, por lo que deberia estar
razonablemente cerca. La peor conexién es usar un punto de acceso de teléfono movil.

Si estds utilizando una red publica WIFI como en una cafeteria o algo asi, ino esperes
milagros! La mayoria de las veces, estas son conexiones lentas y hay mucha gente que las
usa, lo que resulta en paquetes caidos y retrasados en el protocolo de control para la
radio.

Hay dos partes para el control de red de Windlcom. Uno es el control de radio y el otro es
el control de sonido.

El control de sonido tiene paquetes de tamafio bastante grande y utiliza TCPIP como
protocolo de red. TCPIP esta basado en la conexidon y tiene una completa comprobacion de
errores y retransmisidon de paquetes. Puede estar bastante seguro de que obtendra todo el
sonido si esta en una red defectuosa si el nimero de buferes de Jitter es lo suficientemente
grande.
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El protocolo de control de radio, sin embargo, se basa en UDP (User Datagram Protocol).
Este protocolo tiene poca sobrecarga y los tamanos de paquete pueden ser mucho mas
pequeiios que un paquete TCPIP que se presta bajo buenas condiciones para un control
muy rdpido de la radio. El inconveniente es que este protocolo no tiene conexién, y no hay
garantia de que los datos lleguen a todos o en el orden correcto.

Para evitar esto, Windlcom utiliza Datagrams para comunicarse con la radio. Un datagrama
tipico seria enviar el comando CI-V para leer la frecuencia. Este paquete se envia y luego el
cliente Windlcom esperara la respuesta apropiada. Si no obtiene el resultado en 5
segundos, registrard un error y luego volverd a intentarlo. Esto continuara durante 8
reintentos. Una vez que esto haya sucedido, Win4lcom presentara un mensaje de error
gue le preguntara si desea reintentar o cerrar y luego reiniciara el software. Si
efectivamente ha recibido 8 tiempos de espera consecutivos, su conexidn de red es muy
mala y deberia considerar mejorarla.

En el lado del servidor, el servidor esperara indefinidamente en segundo plano a que
lleguen los datos hasta que se exceda el Tiempo de espera del servidor. Luego, considerara
que el cliente se ha desconectado y hara lo siguiente: apagara el espectro en la radio (de lo
contrario, los paquetes seguiran ingresando en el bufer del puerto serie) y luego
restablecerd la conexion esperando un inicio de sesidn adicional.

Asi que los dos trabajan juntos. Desea que el servidor espere el tiempo suficiente para
que el cliente se recupere. Si es solo una conexion deficiente y no la pierdes por
completo, es posible que el cliente se detenga. Luego se recuperard y vera que todos los
paquetes de espectro faltantes llegan rapidamente. Si el cliente tiene 8 errores
consecutivos, lo mds probable es que el servidor se reinicie y si el cliente se recupera,
verd que tiene control de radio, pero no habra espectro desde que el servidor lo apagé.
Luego puede volver a intentarlo y reiniciar el espectro, pero el mejor recurso es cerrar
Win4lcom, acercarse a la fuente de Wi-Fi e intentarlo de nuevo.

Si se toma en serio el control remoto, también querrd una forma adicional de conectarse a
su PC que tenga el servidor y la radio conectados. Recomiendo TeamViewer que es
gratuito para uso personal. El terminal remoto de Windows no es una buena solucién, ya
gue parece que modifica la configuracion de sonido de manera que no puede transmitir el
sonido si inicia sesién en su PC con el servidor. Tener una herramienta como TeamViewer
le permitird conectarse a su servidor remoto y luego reiniciar el servidor si es necesario.
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Parte 4: Resolucidon de problemas y temas avanzados

Win4lcomSuite Macros

Se accede a la capacidad de las macros de WindlcomSuite seleccionando Ventana, Macros.
Cuando empieces por primera vez, veras algo como esto:

Esta ventana es muy flexible en términos de lo que se muestra. Puede cambiar el tamafio
para mostrar 1 macro o las 20 en varias orientaciones.

Si hace clic derecho en cualquier parte de la pantalla, podra editar las macros.

® Macro Edit Form

Por favor, vea la sintaxis a continuacion para las macros. También puede colocar macros en
Herramientas, Configuracién, Teclas F y Macros de espectro.
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Macros
Windlcom admite el uso de macros en un lenguaje facil de usar "Protocolo de Kenwood".
Comandos del protocolo Kenwood

Estos comandos son faciles de usar. La siguiente es una tabla de comandos admitidos en
Windlcom. No dude en ponerse en contacto con el servicio de asistencia si hay algun
comando que desee agregar.

La sintaxis del comando en general es un comando de 2 o 3 letras seguido del
pardametro y finaliza con un punto y coma. Por ejemplo, para QSY a una frecuencia de
14.2 MHz, se usaria el siguiente comando:

FA14200000; donde FA es el comando para configurar la frecuencia de VFO A
14200000 es la frecuencia en Hertz.

; (Punto y coma) significa el final de la macro

La siguiente tabla muestra los comandos y parametros disponibles:

Command | Description Parameter Example Notes
FA QSY VFO A Frequency in Hz FA1000000 | QSYto 10MHz
0;
FB QSYVFO B Frequency in Hz FB1421000 | QSY to frequency
0;
VFO Select active VFO | AorB VFOB; Selects VFO B
MD Mode Mode (see table) MDUSB; Mode of active VFO
DT Data mode 00 = OFF, 01, 02, DTO0O; Data mode of active VFO.
03 Use 01 for IC-7300
Sp Set Split 0=0FF1=0N SP1;
UPB Move VFO BUP Offset in kHz UPB5; Add 5 kHz to VFO B
frequency
DNB Move VFO B Offset in kHz DNBS5; Subtract 5kHz from VFO B
Down
AN Set antenna 1,234 AN2Z;
PA Preamp 0=0FF1,23 PAZ; Sets active VFO preamp 1
ON
PC RF Power Control | Power in Watts PC50; Sets power out to 50W
CP Compression 0-255 CP10; Check CI-V manual for
values
VX VOX 0 =0OFF 1=0N VX1;
A/B SwapVFOA/B none A/B;
A>B Copy VFOAto B note A>B;
DW Dual Watch 0 = OFF 1=0N DW1;
NB Noise Blanker 0 = OFF 1=0N NB1;
NR Noise Reduction 0 = OFF 1=0N NRO;
NT Auto Notch filter | 0= 0OFF 1=0N NTO;
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FW Filter 01,02,03 FWO02; Filter of active VFO
BW Bandwidth 0to 49 BW35; Sets bandwidth of active
VFO: Please check CI-V docs
for values.
KS Keyer speed 0-255 KS200; Check CI-V manual for
values
KT Keyer type STR, BUG, PDL KTPDL; straight, bug, or paddle
KQ QSK Break in OFF, SEMI, FULL KQSEMI;
AGC AGC F.M,S, or a value AGCO 0 is for off. See the note
from 0 to 13 below on using AGC
SWL Looks up None: Current SWL ShortwaveSchedule.com
frequency tuned frequency
TUNE Used to tune an Power: 1 to 99% TUNE10 The tuner in the radio must
external tuner be OFF.
AL USB Audio Output | 0 to 255 AL128; 128 =50%
Level
ML USB Modulation 0to 255 ML255; 255 =100%
Level
VA Volume for VFO A | 0 to 255 VA128; See note
VB Volume for VFOB | 0 to 255 VEB128; See note
TX Puts radio in None TX;
transmit mode
RX Puts radio in None RFX;
receive mode
VM Voice/CW 01-08 VMO04;
Memory
BE Band edge VFOAorBand1,2, | BEAZ; This will switch the
or3 spectrum for a given VFO to
fixed mode and then select
the band edge.
SSB SSB Bandwidth W,M,N SSBW Wide, Mid or Narrow
RG RF Gain 0-255 RG255;
RA Receiver 0to 24 RA24; Values depend on radio.
Attenuate Please see the CI-V
documentation for the
allowed values.
MN Monitor function 0-255 MN125;

Los modos aceptables incluyen LSB, USB, CW, CW-R, AM, FM, RTTY, RTTY-R, PSK y PSK-R

Los comandos Icom CI-V no tienen el concepto de bandas como 20m, etc. Por lo tanto,
cualquier configuracién que haya en la radio para una banda en particular, como el modo,
el filtro y el modo de datos, no se conserva cuando cambia las frecuencias. Entonces, si esta
en 40 m y estd usando CW, con el filtro 3 y emite un FA14200000; el modo permanecera en
CW y filtro 3. Por lo tanto, siempre que use una macro para cambiar a otro segmento de
banda, siempre debe emitir la frecuencia, el modo, el modo de datos y el filtro para el VFO

de interés.

Ejemplo: VFOA; FA14200000; MDUSB; DT00; FWO01;
._____________________________________________________________________]
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Si luego desea configurar VFO B en la misma configuracion, puede emitir una A>B; o
FB14200000;VFOB;MDUSB;DT0O0;FW01;VFOA,;

Notas: Las macros no pueden contener espacios. Todos los comandos deben terminar con
un punto y coma;

Los comandos CI-V no son compatibles en este momento. Apoyarlos para asegurar una
operacion sin problemas requeriria un diccionario de todos los comandos para todas las
radios para garantizar que no haya errores o comandos de lectura. Sin embargo, Win4lcom
se actualiza con frecuencia, asi que no dude en solicitar comandos adicionales segun sea
necesario.

AGC: no hay ningin comando para apagar AGC en el lenguaje de programacién CI-V. Sin
embargo, puede desactivarlo proporcionando el valor cero para la constante de tiempo. El
efecto desafortunado es establecer los valores de AGC rapido, medio o lento en cero, de
modo que la préxima vez que seleccione rapido medio o lento ese valor de AGC sera cero.
Por lo tanto, debe configurarlo manualmente al valor apropiado. Los valores van de 0 a 13.
Consulte el manual CIV para conocer la constante de tiempo real. Por lo tanto, si desea
desactivar AGC, la mejor macro para enviar seria elegir AGC rapido medio o lento primero y
luego emitir el comando nuevamente para establecerlo en cero o apagarlo.

VA y VB: En radios con doble receptor, siempre debe seleccionar el VFO antes de cambiar
el nivel de volumen. Por ejemplo, para VFO B, emitiria VFOB; VB128; El primer comando
selecciona el VFO y el segundo comando cambia el volumen.

Menu de entrada/salida

A partir de la versidén 1.176, WindlcomSuite proporciona acceso a los elementos del menu
de uso frecuente en la seccidn "Establecer conectores" del menu de radios. Estos controles
son Utiles cuando se opera de forma remota y le permiten ajustar los niveles de audio y
modulacion desde y hacia su radio. También le permiten cambiar las entradas a la radio
segun el modo.

Para abrir este menu, seleccione Herramientas, Menu de entrada y salida. Verd lo siguiente
(tenga en cuenta que, segun la radio, no todos los elementos estaran habilitados):

ESTE DOCUMENTO TIENE COPYRIGHT 2017 — 2020 DE TOM BLAHOVICI. NO SE PUEDE REPRODUCIR SIN EL
CONSENTIMIENTO EXPRESO ESCRITO DEL AUTOR, TOM BLAHOVICI, VA2FSQ 71
TRADUCIDO POR MIGUEL IBORRA, EA4BAS — AGO 2021



Input Output Levels

B AF Ouput Level ACC MOD Level

_'___

USB Output Level USBMOD Level  S/PDIF QuiputLevel  S/P DIF Mod Level

Input Connections
In Data Mo JATAMOD) Other Modes (DATA OFF MOD)
DATAT 5 v MIC
DATA 3 Some models don e all functions

En las conexiones de entrada, lcom proporciona dos elementos de menu que dependen
del modo que esta utilizando. Si se encuentra en uno de los modos de datos, puede
seleccionar qué entrada de su radio se usara para las sefales entrantes que modulan la
sefial transmitida (en el modo de datos (DATA MOD)). Normalmente, esta es la conexion
USB que utiliza el dispositivo de sonido integrado en su radio. Si esta en un modo como
SSB, entonces puede mover una entrada diferente. Por lo general, usara el micréfono en la
radio, sin embargo, si esta usando un ordenador que tiene un micréfono, es posible que
desee usar la entrada USB en su lugar.

Los niveles de entrada de salida se utilizan normalmente para establecer los niveles
necesarios para cualquier software como WSJT-X. Los valores predeterminados por lo
general funcionan bien.

Personalizacion de la apariencia

Nuevo en la version 1.210, ahora es posible modificar la apariencia de Win4lcom. Si
selecciona Herramientas, Configuracién, vera un botén llamado Modificar mascaras y
colores en la seccidn Preferencias del usuario. Al presionar esto, aparecera la siguiente
pantalla:
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La seccidn central de esta pantalla ofrece una vista tipica de una ventana de control en
productos "Win4" (es decir, Win4K3, Win4lcom y Win4Yaesu). A lo largo de los lados y la
parte inferior hay opciones que puede cambiar y que afectaran el aspecto del producto. Un
buen punto de partida es seleccionar una de las mascaras predefinidas como Golden Sky o
Cloudy Day. Esto le dard una idea de cémo se puede cambiar el producto. La siguiente
imagen muestra la mdascara Cloudy Day: (Tenga en cuenta que los cambios solo se mostrardn
después de reiniciar Win4).

Fle Tools Window Help

[ 0.600.000 | 7%

Voice and Data

AR A8 DW Solt

VH) TRK VRO R

Hiters

Como puede ver en esta captura de pantalla, hay una serie de cambios. Los propios botones
ahora usan un degradado llamado Instrument Grey y los colores del texto del botén
seleccionado y no seleccionado se han cambiado a Verde y Negro. En la mayoria de los
casos, partir de un aspecto predefinido es un buen punto de partida. Si desea cambiar algln
elemento de esto, si ahora hace clic en "Personalizar" en el cuadro de mascaras predefinidas
inferior, vera lo siguiente:
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® Skin Customization - O b l

Panel Background

Control Labels

VFD Text
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Observe cdmo algunos de los cuadros combinados ahora estan llenos de colores. Cualquiera
de estos ahora se puede cambiar para reflejar su preferencia. Sin embargo, para el fondo del
Panel y los colores de la barra de seguimiento, se completaran los valores Rojo, Verde y Azul.
Esto permite un grado de personalizacion mucho mas fino. Por ejemplo, en la imagen de
arriba, el botén de la barra de seguimiento se establece en un valor de 128 para el canal
verde. Incrementar este valor resultara en un verde mas brillante. Disminuyendo un verde
de menor intensidad. Puede aplicar la misma idea a un fondo de panel. Si encuentra un color
que le guste, puede hacerlo mas brillante o0 mas tenue agregando o quitando valores a cada
uno de los valores rojo, verde y azul por igual. Tenga en cuenta que los valores R, G, B anulan
en ultima instancia cualquier nombre de color que pueda seleccionar de los cuadros
combinados. Los nombres son solo puntos de partida. Una vez que haya terminado, puede
guardar la mascara personalizada o exportarla o importar una. Recuerde que los cambios
solo se produciran cuando se reinicie Win4.

Trabajando con la tarjeta de sonido incorporada de la radio

Es posible escuchar la salida de sonido en su radio para las radios que tienen dispositivos
de sonido integrados en sus puertos USB.

Abra el panel de control de Windows y seleccione Sonido, Grabacién. Veras algo similar a lo
siguiente:
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D Sound >

Playback Recording Spunds  Communications

Select a recording device below to modify its settings:

Microphone
Realtek High Definition Audio
> Ready

-~ Line In
.3 Realtek High Definition Audio
&) Mot plugged in

Stereo Mix

ml Realtek High Definition Audio
&) Disabled
Microphone
USB Audio CODEC
3 Ready =
= .
om0 Hi-Fi Cable Output
\® ) ve-AudioHiFiCable
Ready
v
Configure Set Default |V Properties

| (IR

Seleccione el cddec de audio USB que corresponda a su radio y haga clic en "Propiedades".
Luego haga clic en la pestafia "Escuchar" y marque "Escuchar este dispositivo" y luego
seleccione ddnde desea que se dirija la reproduccion de la siguiente manera: vera algo
similar a lo siguiente:

-i licrophone Properties .

General Listen  |evels Advanced

You can listen to a portable music player or other device through
this Microphone jack. If you connect a microphaone, you may hear

feedback.
i = O

Listen to this device

Playback through this device:
Speakers [Realtek High Definition Audio) %

Power Management

@ Continue running when on battery power

O Disable automatically to save power

OK Cancel Apply

Haga clic en Aplicar y el Aceptar y su sonido saldran a través de los altavoces de su
ordenador.

Solucion de problemas

Si tiene problemas, el primer lugar a buscar es en la secciéon de Preguntas frecuentes del sitio
web:
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A continuacién, si el problema esta relacionado con el alcance del espectro para SDRPlay
o la conectividad de terceros, consulte los tutoriales en video en:

http://icom.va2fsq.com/video-tutorials/

Uso con un ordenador MAC

Es posible utilizar un ordenador MAC que ejecute Bootcamp, Parallels o VMWare. Para
Bootcamp, las cosas son lo mismo que un ordenador Windows puro.

Para Parallels y VMWare, los puertos COM se derivan del sistema operativo MAC, por lo
gue debe habilitarlos o instalarlos primero alli. Luego te conectas a ellos en la maquina
virtual de Windows. Sin embargo, COMOCOM no funciona en la sesién MAC. Se puede
instalar en la sesion de Windows.

Sin embargo, si desea conectarse mediante COMOCOM a un programa MAC, puede
hacerlo. Sin embargo, es bastante complicado y necesita tener una comprension firme de
los puertos serie, etc. Basicamente, lo que debe hacer es instalar 2 puertos serie fisicos
adicionales en el MAC. Se conecta a uno de estos mediante el puerto AUX CAT de
conectividad de terceros de Windlcoms y luego, en el lado de MAC, se conecta al otro
puerto serie con su programa de registro de MAC. Sin embargo, entonces necesita un
cable de modo nulo entre los dos puertos serie del MAC. ¢ Consiguelo?
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